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900W ANGLE GRINDER
PREMIUM HD
0526 AGB-001-900-B
Art.No 36251

This instruction manual is issued by the manufacturer

HUARI ENTERPRISE DEVELOPMENT COMPANY LIMITED, Room 1701,
Zijinghui Building,

No. 371 Haiyan North Road, Yinzhou District, Ningbo, China

Importer for Bulgaria: "VALERII S & M GROUP" AD, Sofia, Ne44 “Botevgradsko shose" blvd
Tel. :02/ 942 34 00, Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com

TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL

1.Intended use

With suitable accessories, the angle grinder can be used for grinding and cutting (with a cutting
wheel) metal or stone. To use the tool for cutting, purchase (at a store with such accessories) a
suitable wheel guard (not included in the Kit).

Following the instructions contained in this manual will ensure safe installation and use of the
device.

The tool is designed for private home use only.

2. Technical data
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Model 0526AGB-001-900-B
Year of production 2016
Power supply 230-240 V~50Hz
No load speed nO 0-11 000 rpm
Spindle thread M14
Power rating 900 W
Net weight 2.35 kg
Gross weight 2.69 kg
Wheel diameter 125 mm
Power cord length 6 m

Noise and vibration measured in accordance with the EN 60745-1 standard
Sound pressure level L, a 82 dB(A)
Kpadeviation 3 dB(A)
Sound power level Lya 93 dB(A)
Kwa deviation 3 dB(A)

Vibration emission value ah'AG

Main handle 5.87 m/s2
Kb uncertainty 1.5 m/s2

The vibration value may change depending on the area where the tool is

used, and in some exceptional situations it may exceed the vibration emission value specified above.
The specified vibration emission value has been measured in accordance with the standard and can be used
for making a comparison with other devices.

The provided vibration emission value may be used for preliminary assessment of exposure to hazards

During extended operation of the device, the vibrations it generates may cause numbness of hand and
shoulders. Examples of vibration prevention measures have been provided below:
»  Wear gloves made of soft material

»  Stop working if you feel vibration-related discomfort.
»  Hold the device tight to decrease the vibration level.
» Ifthe vibration level is high, contact a service centre to have the tool repaired.
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Noise generated by the device may cause hearing impairment. Examples of noise prevention measures

have been provided below:

*  Wear ear protectors.

»  Stop working if you feel noise-related discomfort.

» If the noise level is high or the device makes strange noises, contact a service centre to have the
device repaired.

Never wrap the device in fabric or other materials to lower the noise level. Should you do so, the device will
not be ventilated properly. Heat generated by the device may then cause a risk of fire and bodily injury.

3.Safe operation rules

WARNING

Read all safety rules and instructions. .

Failure to observe safety rules and instructions may result in electric shock,,fire and/or serious bodily injury.
Retain all the safety rules and instructions forfuture use.

The term"power tool 7 used in the warnings refers to power tools powered with electricity from the
mains(with a power cord) and to power tools powered with electricityfrom batteries(without a power cord).

1.Workplace safety

a) Keep the workplace clean and well illuminated. Disorder and insufficient illumination at the
workplace may result in accidents.

b) Do not use power tools in areas threatened with explosion, where, for example, flammable liquids,
gases or dusts are present. Power tools produce sparks which may ignite dusts or vapours.

¢) During operation keep the power tool away from children and individuals not involved in the
tool’s operation. Distraction may result in loss of control over the tool.

2.Electrical safety

a) The plug of the device must fit the socket. Do not modify the plug in any way. Do not use adapter
plugs together with grounded tools. Unmodified plugs and matching electrical sockets lower the risk of
electric shock.

b) Avoid contact with grounded surfaces such as pipes, radiators, stoves or refrigerators. The risk of electric
shock is higher when the body of the individual operating a power tool is grounded.

¢) Do not expose power tools to rain or moisture. Water penetrating a power tool increases the risk of
electric shock.

d) Never use the cord in any way other than its intended use. Never use the cord for carrying or
hanging the device, or for pulling the plug out of a socket. Keep the cord away from heat sources, oil,
sharp edges or moving parts of the device. Damaged or tangled cords increase the risk of electric

shock. 2~
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e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord certified for outdoor use. Using an
extension cord certified for outdoor use lowers the risk of electric shock.

f)  If you cannot avoid using a power tool in a humid environment, use a residual current operated circuit-
breaker. Using a residual current operated circuit- breaker lowers the risk of electric shock.

3.Personal safety

a) Remain vigilant, pay attention to what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Power tools must not be operated by individuals who are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medications. A

moment's inattention when operating a power tool may result in serious injuries.

b) Use personal protection measures. Always wear safety glasses/goggles. Using personal protection
measures, such as a dust mask, non-slip work footwear, safety helmet or ear protectors, depending on
the type and use of power tool, lowers the risk of injury.

c) Prevent unintentional starting of the tool. Make sure that the power switch remains in the OFF position
before you connect the power tool to the mains or before you lift or carry the tool. If you hold your
finger on the power switch when carrying the tool, or if the tool with the power switch in the ON
position is connected to a source of electricity, an accident may occur.

d) Disconnect all adjustment tools or wrenches (keys). A tool or a wrench connected to moving parts of a
power tool may cause injuries.
e) Do not overestimate your capabilities. Make sure your working position is safe and always keep your

balance. This will enable you to maintain better control over a power tool in unexpected situations.

f)  Wear proper clothes. Do not wear loose clothes or jewellery. Keep your hair, clothes and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair may get caught in moving parts.

g) If dust-reduction devices are used, make sure that they have been properly installed and are used in the
proper way. Using dust-reduction devices decreases the level of dust-related hazard.

4.Power tool operation andcare

a) Do not overload a power tool. Use a power tool designed for the particular
type of work to be performed. Working with a proper tool is easier and safer within its designed
range of efficiency.

b) Do not use a power tool whose power switch has been damaged. A power tool which cannot be
switched on or off is unsafe and must be repaired.

¢) Before adjusting a power tool, replacing accessories or putting the tool away, pull the plug out of
the socket. These precautions will prevent unintended operation of the tool.

d) When a power tool is not being operated, keep it beyond children’s reach. Do not let power tools
be operated by individuals who have not received proper training or have not read these
instructions. Power tools operated by untrained individuals are unsafe.

e) Take care of power tools. Make sure that the device's moving parts operate flawlessly and are not
jammed, cracked or damaged, which could impact proper operation of the device. A damaged
power tool should be taken for repair before it is operated. Many accidents are caused by improper
maintenance of power tools.

f) The cutting parts must be kept sharp and clean. Properly maintained and sharpened cutting parts
better adhere to surfaces and provide better control over the cutting process.

g) Power tools, accessories, terminal units etc. must be used in accordance with these safety rules, in
the manner designed for a given type of device and work performed. Using a power tool for purposes

other than its intended u inha ardous sntuatlo '\v
i AKFix e i WS _gl6NLINE ‘@'

PREMIUM S (CET|[ForW)
Ha €Apo u 1[)60"0

Lenrpanen oduc rp. Codus T.JI.11. c. Tpyn / Ilnosaus T. JI. 1. rp. Bapna Cxnajosa 6a3za rp. Inesen

6yn.”boresrpazacko moce” 44 c¢. Tpya, ya. “Crpoescko moce” 3 Oyn. “Aranac Mockos” 13 yn. Burt 15

kB.”Cyxara peka” Ten: 032 953 666 kB. “Biaaucnasoso” ten: 064 800 231 CEPBM3:
ten: 02 942 34 00 GSM: 0885 808 003 tex: 052 553 800 GSM: 0888 601 267

GSM: 0889 444 991 e-mail: valeriipl@valerii.com GSM: 0885 808 004 e-mail: valerii_pleven@valerii.com res: 02942 34 71

e-mail: info@valerii.com e-mail: valeritvn@valerii.com 02 942 34 69



P "
‘@9 BAJIEPUUN C&M T'PYII A/1

valerii.com

5.Service
A power tool must be repaired only by qualified personnel with the use of original spare parts. This
ensures that device operation safety will be maintained.

6.Guidelines for working safely with angle grinders

a) This power tool can be used as a common grinder or a tool for cutting with a grinding wheel.
Follow all the safety guidelines, instructions, descriptions and data provided together with the
power tool. Failure to heed the following recommendations may pose the risk of electric shock, fire
and/or serious bodily injury.

b) This power tool cannot be used for grinding with sand paper or a wire brush. Using the power tool for
activities other than its intended type of work may result in hazards and injuries.

c) Do not use accessories not intended and recommended by the manufacturer especially for this
tool. The fact that an accessory can be attached to the power tool does not guarantee its safe
operation.

d) The maximum admissible rotational speed of an accessory cannot be lower than the maximum
rotational speed specified on the power tool. An accessory rotating at a speed exceeding its
admissible speed may break and its parts may fly apart.

e) The external diameter and thickness of the accessory must match the dimensions of the power
tool. Accessories with inadequate dimensions cannot be properly guarded or controlled.

f) Grinding wheels, washers, flanges, sanding pads and other accessories must fit the power tool
spindle snugly. Accessories that do not fit the spindle snugly will rotate unevenly, vibrate strongly
and may cause loss of control over the power tool.

g) Do not use damaged accessories under any circumstances. Before each use, inspect
the accessories - e.g. the grinding wheel for chips and cracks, sanding pads for cracks, abrasion or
wear, wire brushes for loose or broken bristles. Should the power tool or an accessory be dropped,
make sure that it has not been damaged or use another, undamaged tool or accessory. If the
accessory has been checked and fastened, switch the power tool on for a minute at the highest speed,
making sure that the operator
and any bystanders remaining nearby are outside the rotating accessory impact area. In most cases
damaged accessories will break during such a test run.

h) Use personal protection measures. Depending on the type of work, wear a protective mask covering
all of your face, a visor or protective glasses/goggles. If necessary, use a dust mask, ear protectors,
protective gloves or a special apron protecting against flying chips and shards. Protect your eyes
against foreign matter produced during tool operation and suspended in the air. A dust mask and the
respiratory protection must filter out the dust produced during tool operation. Prolonged exposure to
noise may result in hearing loss.

i) Make sure that bystanders are at a safe distance from the power tool working area. Every person
remaining near an operating power tool must use personal protection measures. Shards of the
workpiece or broken accessories may fly away and cause injuries also outside the work area.

) When conducting work during which the power tool could come into contact with concealed wires
or the tool's power cord, hold the power tool by insulated handle surfaces only. Contact with a
power mains conductor may result in the electrification of the tool's metal parts, which could cause
electric shock.

k) Keep the power cord away from rotating accessories. Should you lose control over the power tool, the
power cord may be cut or pulled, and your hand or whole arm may be caught in the rotating accessory.
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[)  Never put the power tool away before the accessory comes to a full stop. A rotating accessory may
come into contact with the surface on which the power tool has been put, causing loss of control
over the tool.

m) Never carry an operating power tool. Accidental contact of clothing with a rotating accessory may
result in the clothing being caught in moving parts and the accessory cutting into the operator's
body.

n) Clean the ventilation slots of the tool on a regular basis. The motor fan sucks dust into the housing,
and accumulation of significant amounts of metal dust may pose an electrical hazard.

0) Never use the power tool near flammable materials. Sparks produced during tool operation
may ignite them.

p) Never use accessories which require liquid coolants. Using water or other liquid coolants may
result in electric shock.

7.Kickback and relevant precautions

a) Hold the power tool firmly and set your body and hands in a position which will enable you to reduce
kickback. Use an additional handle whenever it is included in additional equipment, so as to have the
greatest possible control over the kickback force or
torque generated during start-up. The tool operator may control jerking and kickback by exercising
the relevant precautions.

b) Never place your hands near rotating accessories. As a result of kickback, the accessory may injure
your hand.

c) Keep away from the impact area within which the power tool will move when kickback occurs.

Kickback makes the power tool move in the direction opposite to the movement of the grinding wheel
in the place where it is seized.

d) Be particularly careful when grinding corners, sharp edges etc. Prevent the accessory from deflecting or
jamming. A rotating accessory is more prone to getting seized when machining corners or sharp edges,
orwhen it is deflected. That may result inloss of control or in kickback.

e) Do not use bladesforwood ortoothed blades. Such accessories often cause kickback or loss of control
overthe angle grinder.

8. Special safety precautions for grinding and cutting with a grinding wheel

a) Use onlygrinding wheels designed forthe given powertool, and guards designed for the given grinding
wheel. Grinding wheels not designed for a given power tool cannot be adequatelyguarded and are not
sufficiently safe.

b) The guard must be attached firmlyto the powertool, and its position must guarantee the greatest
safetylevel possible. This means that the part of the grinding wheel directed towards the operator should
be guarded to the greatest extent possible. The guard is expected to protect the operator against chips,
shards and accidental contactwith the grinding wheel.

€) Grinding wheels may be used solelyforthe type of for which they are intended. For example, never grind
with the side surface of a disk-type grinding wheel designed for cutting. Cutting disk-type grinding
wheels are designed for removing material with the edge of the disk. Application of alateral force to a
disk-type grinding wheel may resultin the wheel breaking.

d) Always use undamaged fasteningflanges of suitable shape and size with the selected grinding wheel.
Suitable flanges support the grinding wheel, thus decreasing the risk of the wheel breaking. Flanges
designed for grinding wheels for cutting may differfrom flanges designed for other grinding wheels.

e) Do not use worn grinding wheels fromlarger powertools. Grinding wheels forlarger power tools are not
designed for higher rotational speeds, which are characteristic of smaller power tools-therefore, such

wheels may break.
eEE oo AKFix [EEIES] RIRMAX WVMS  PoN1LINE
Ha €Apo u 1p€0|l0

Lenrpanen oduc rp. Codus T.JI.11. c. Tpyn / Ilnosaus T. JI. 1. rp. Bapna Cxnajosa 6a3za rp. Inesen

6yn.”boresrpazacko moce” 44 c¢. Tpya, ya. “Crpoescko moce” 3 Oyn. “Aranac Mockos” 13 yn. Burt 15

kB.”Cyxara peka” Ten: 032 953 666 kB. “Biaaucnasoso” ten: 064 800 231 CEPBM3:
ten: 02 942 34 00 GSM: 0885 808 003 tex: 052 553 800 GSM: 0888 601 267

GSM: 0889 444 991 e-mail: valeriipl@valerii.com GSM: 0885 808 004 e-mail: valerii_pleven@valerii.com res: 02942 34 71

e-mail: info@valerii.com e-mail: valeritvn@valerii.com 02 942 34 69



N "
'5'9 BAJIEPUUN C&M T'PYII A/1

valerii.com

9.Additional special safety precautions for cutting with a grinding wheel

a) Avoid jamming/seizingthe cutting wheel or applyingtoo much pressure. Do not cut too deep. Applyingtoo
much pressure increases theload on the cutting wheel and

makes it more prone to seizing/ jamming, thus increasing the risk of kickback orbreaking of the wheel.

b) Avoid the area in front of and behind the cutting wheel. Moving the cutting wheel
within the object being cut away from the operator may result in the power tool
kicking back and the rotating wheel lurching directlytowards the operator.

c¢) Ifthe cutting wheel is seized or when you intend to take a break, turn the powertool
offand wait until it comes to a full stop. Never attempt to pull a rotating wheel from
the cut, as it may cause kickback. Determine and remove the cause of the seizure.

d) Do not switch the powertool on again when the accessory is situated within the
material being worked. Before continuing cutting, letthe cutting wheel accelerate to
full speed. Otherwise, the grinding wheel may get seized, jump from the workpiece or
cause kickback.

e) Boards orlarge objects must be supported before machiningto reduce the risk of
kickback caused by a seized wheel. Large objects may bend undertheir own weight.
Supportthe workpiece on both sides, both nearthe cuttingline and at the edges.

f) Be particularly careful when cutting out openings in walls or operating in other areas where visibility
islimited. The cutting wheel sinking into the material may cause

kickback when it comes into contact with gas or water pipes, electric wires or other objects

4. Mening of symbols

WARNING! To reduce the risk of cut or injuries , read the whole instruction manual carefully.
General warning sign, draws the attention of any operator to general hazards. Used in combination with other
warning notes or symbols which, if not heeded, may result in injuries or damage to the device.

Product compliant with requirements prescribed in the applicable European Union directives.

Protection classll - in classll devices, protection against electric shock is provided by suitable
insulation(double or reinforced) which is highly unlikelyto fail.

Disposal of waste electrical and electronic equipment- see the DISPOSAL section of this manual.
Disconnect the device from the power source.

Wear safety glasses

During tool operation sparks, filings, chips andsplinters may be produced, which may causeloss of sight.

Wear ear protectors.
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Noise causes progressive hearing impairment

Symbol indicatingthatthe manufacturer has made a financial contribution to the development and operation of
a packaging materials recovery and recycling system

Recycling code identifying the material from which the packaging is made- paper.

5.Device of component

o NOoO Ok W N -

9

Guard

Side handle installation socket

Triggerswitch

Triggerswitchlock

Powercord

Outerflange

Place where the grindingwheel should be installed(wheel not included)
Spacer

Cuttingspeed controller

10 Lockbutton
11 Sidehandle

12 Wrench(key)forwheel installation

6.Kit contents

The kit should contain the following components:

QUANTITY COMPONENT

1 900W angle grinder with power cord
1 Wheelguard

1 Sidehandle

1 Wrench(key)forwheel installation

1 Instructionmanual

Open the packaging and carefully take the device out. Make sure that the kit is complete and that its
components are undamaged. Check that plastic parts are not broken and the power cord is not damaged. Ifyou
find that any components are missing or damaged, contact the vendor and do not use the device. Retain the
packaging or dispose of it in accordance with local regulations

Attention!

To keep children safe, do not leave packaging parts(plastic bags, cardboard boxes, expanded polystyrene

elements etc.) freely accessible. Danger of suffocation!
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7.0Operation

7.1 Mounting and dismountingthe side handle

To attach the side handle(11) screw it clockwise to thelimit into one of the three sockets in the tool
housing.

To remove the side handle(11) orto change its position, turn it counter-clockwise.
Caution!

Never operate the tool without the handle attached.
Before startingthetool, make sure thatthe handle has been correctly attached.

7.2 Mounting and dismounting the wheel guard

1. Place the wheel guard(1) on the tool so that projections on the guard fit into the guides
on the tool. In this case, the guard is parallel to the tool.

2. Then adjust(rotate) the wheel guard(1) so that it gives the tool operator maximum
protection from sparks and flying debris.

3. Tighten thewheel guard bolt with a Phillips-head screwdriver(not included).
4. To removethe guard, perform the steps described in pointsl, 2 and3 in the reverse order.

Caution!

Never operate the tool without the guard attached.
Before starting the tool, make sure that the guard has been correctly attached

Caution!

Never use the wheel guard included in the kit for cutting metal or stone. For
that purpose you will need to purchase a type41 wheel guard(as shown in the picture below)

Wheel guard bolt
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7.3 Mounting and dismounting the grinding wheel

1.Make sure that the tool is disconnected from the power source.

2.Put the tool on a flat and stable surface.

3.Put the spacer(8) onto the rotating spindle. Make sure that the incision in the spacer (as shown in the
picture below) matchesthe incision in the spindle. Install the spacer so that the incision is directed
towards the spindle

=

incision

4.Set the grinding wheel (7) on the spacer(8).
5.Put the outerflange(6) on the spindle and tighten it to thelimit manually.

Caution!

The method of installing the outer flange differs depending on the wheel used.

When you intend to use a cuttingwheel (a flatwheel or a wheel with a

depressed centre), install the outer flange with the flat side facing the wheel.

When you intend to use a rough grinding wheel with a depressed centre, install the outer
flange with the flat side facing away from the tool.

MountinE a flat cutting whee

spacer

outer flange

Mounting Fcuttmg \AI heel withfa depressed centre

\"_I
I ; 3 __ spacer
v j_.-! // i

outer flange
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Mounting a rough grinding wheel with a depressed centre

6. Pressthelock button(10) and tighten the outerflange(6) using the wrench for wheel
installation(12).
7. To dismount the wheel, followthe mounting procedure in the reverse order.

Caution!

Before you mount or dismount the grinding wheel, always disconnect the tool
from the power source by removingthe plug from the outlet.

7.4 Switchingthetool on/off

1. Connect the tool to a power source.
2. Grasp the tool firmly with one hand bythe handle and with the other hand bythe side handle(11).

3. To start the tool, press the trigger switchlock(4), then the trigger switch(3). The grinding wheel will start
to rotate.

4. To switch the tool off, release the triggerswitch(3), then disconnectthe tool from the power source.

Caution!
After the tool is switched off, the grinding wheel will continue to rotate due to inertia. Be careful!

7.5 Cutting speed adjustment
The cutting speed controller enables rpm adjustment from 0 t011,000.
To setthe highest rotational speed, turn the cutting speed controller(9)to position

7.6 Tool operation advice

1. Always hold thetoolwith both hands.

2. When grinding, hold the grinding wheel at an angle of ca. 15° tothe surface of the workpiece. This will
enable you to achieve ideal effects and prevent excessive strain on the tool.

3. When using a grinding wheel, do not move the tool in direction B, as the wheel will start cutting into
the workpiece. However, afterthe wheel edge is rounded as a result of use, you may move the tool in both

directions A and B. [__,_,_},_‘,__‘

5 | spacer

A—.- ifp— B outer flange
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Sparks are produced when grinding or cutting metal. This is normal.
When cutting, always use a wheel designed for cutting the given type of material.
When cutting, always move thetool in the direction oppositetothe cutting wheel rotation direction.
The tool may be used as a grinderor as a cutter.
Do not cut or machinelight metals with a magnesium(Mg) content exceeding80%, as
such metals are flammable.
9. Do not cut objects whose thickness exceeds the cutting depth of the wheel.
10. Make sure that the workpiece is fixed securely.

o N ook

8.Cleaning and maintenance

Proper and regular cleaning will ensure safe operation and extend thelife span of the device
Warning! Before performing cleaning and maintenance operations, turn the device offandlet it cool down, so
asto avoid burns

Protective devices, ventilation slots and the motor housing should be free from dust or impurities whenever
possible.

Wipe the device with a dry cloth or blow it down withlow-pressure compressed air.
It is recommended that the device be cleaned immediately after every use.
Make sure no water penetrates the device.

Note!

Do not clean the device with any chemicals, alkali, abrasive or disinfecting agents, as they may damage
the surface of the device.

0.Repair ans service

The device does not contain any user-serviceable parts. Do not attempt to repair the device on your own.
Always have the device repaired by a professional.
Ifthe power cord is damaged, it must be replaced bythe manufacturer, a service centre or a qualified
individual, with an identical cord or with a cord whose parameters match those of the original cord.
a)Clean the device as described. We recommend storing the device in its originalpackage.
b) Always keep the device in a dry, well-ventilatedlocation inaccessibleto children.
¢) Protectthe device against vibration and shock duringtransport.

11.Disposal
All the packaging materials are recyclable andlabelled as such. Dispose ofthe packaging in
accordance withlocal regulations.

Keep the packaging materials out of children's reach as the materials can be source of risk.
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Correct disposal ofthe device:
1.According to the WEEE Directive2012/19/EC, the crossed-out wheelie bin
symbol (shown on theleft) is used tolabel all electric and electronic devices requiringsegregation.

2. Do not dispose of the spent product with domestic waste: hand it over to an

electric and electronic device collection and recycling centre. The crossed-out wheelie bin symbol placed on
the product, instruction manual or package

communicates this requirement.

3. Plastics contained in the device can be recycled in accordance with the specific marking. By recycling
materials and spent equipment you will help to protect the environment.

4. Information on electric and electronic devices collection centres is available from local government
agencies orfrom the dealer.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturerr HUARI ENTERPRISE DEVELOPMENT COMPANY LIMITED

Address: Room 1701, Zijinghui Building,
No. 371 Haiyan North Road, Yinzhou District, Ningbo, China

Trade mark: PREMIUM HD
Product: ANGLE GRINER

Model: 0526AGB-001-900-B Art.No 36251 230-240V 50Hz 900W 11 000min™* M14

The manufacturer declares that the product (s) conforms with the noted:

STANDARDS:

EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 62841-1:2015

EN IEC 62841-2-3:2021/A11:2021

According to:

Directive 2006/42/ EC;
Directive 2014/35/EEC
Directive 2014/30/ EEC
Directive 2009/125/EC
Directive 2011/65/EC

By changes in the construction, supplying, breaking the rules and the mounting conditions, using and changes
in the product function, which are done without coordinating with us, the present declaration becomes
invalid.

Declarer:

Ningbo
2024

/|
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900W POLIZOR UNGIULAR PREMIUM HD
0526AGB-001-900-B
Art.No 36251

TRADUCERE INSTRUCTIUNII DE EXPLOATARE ORIGINALE

Aceste instructiuni de utilizare sunt emise de catre producator FRIENDLY WATER LTD.
NINGBO, Rm1001-1, 10th floor, Yaojiang Xindu, CHINA.

Importator pentru Bulgaria VALERII S i M GRUP" AD, Sofia, bul. Botevgradsko shose 44,
Tel: :02/ 942 34 00,Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com

1.Destinatie

Cu accesoriile potrivite, polizorul unghiular poate fi folosit pentru slefuire si taiere (cu un disc de taiere)
materialelor din metal sau piatra. Pentru a utiliza dispozitivul de taiere, trebuie sa cumparati (la un magazin
cu astfel de accesorii), aparatoare corespunzatodra pentru disc (care nu este inclusa in kit)

Urmand instructiunile din acest manual puteti asigura montarea si exploatarea in conditii de siguranta sculei.
Scula este proiectata numai pentru uz casnic.

2.Date tehnice
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Model 0526AGB-001-900-B
Anul productiei 2016
Alimentare electrica 230-240 V~50Hz
Viteza de rotatie fara sarcina 0-11000 rot/min. 0-11 000 06./MuH
Racordul filetat ax M14
Putere nominala 900 W
Greutate neta 2/35/kg
Greutate brutd 2/69/kg
Diametrul discului 125 mm
Lungimea cablului de alimentare 6m
Zgomot si vibratii masurate Th conformitate cu standardul EN 60745-1
Nivel de presiune acustica Lpa 82 dB(A)
Abaterea Kpa 3 dB(A)
Nivelul de putere acusticd Lwa 93 dB(A)
Abaterea Kwa 3 dB(A)
Valoarea emisiei de vibratii ah'AG
Maner principal 5,87m/s2
Kb incertitudine 1,5m/s2

Puterea vibratiilor poate modifica in functie de zona in care instrumentul este utilizat, iar in unele situatii
exceptionale poate depasi valoarea emisiei de vibratii sus mentionata.

Valoarea specificata de generare vibratii a fost masurata in conformitate cu standardul si poate fi folosita
pentru a face o comparatie cu alte dispozitive.

Valoarea de generare vibratii poate fi utilizata pentru evaluarea preliminara a expunerii la pericole.

n functionarea continua a instrumentului vibratii care le genereazi poate provoca senzatie de amorteal3 la
nivelul bratelor si a umerilor. Exemple de masuri de prevenire a zgomotului sunt prezentate mai jos:

e Purtati manusi realizate dintr-un material moale

e Opriti lucrul daca va simtiti disconfort legate de vibratii.

e Tineti dispozitivul strans pentru a reduce nivelul de vibratii.

e Daca nivelul de vibratii este ridicat, contactati un centru de service

Zgomotul generat de instrument poate cauza deteriorarea auzului. Exemple de masuri de prevenire a
zgomotului sunt prezentate mai jos:

e  Purtati protectii pentru urechi.

e Opriti lucrul daca va simtiti disconfort legate de zgomot.

e Daca nivelul de zgomot este ridicat sau instrumentul face zgomote ciudate, contactati un centru de
service pentru a repara scula.
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Nu infasurati niciodata aparatul in material textil sau alte materiale pentru a reduce nivelul de zgomot.
Daca veti face acest lucru, instrumentul nu va fi racit in mod corespunzator. Caldura generata de instrument
poate duce ulterior la un risc de incendiu si de ranire corporala.

3. Siguranta la exploatarea

AVERTISMENT:
Cititi toate regulile si instructiunile de siguranta.

Nerespectarea regulilor si instructiunilor de siguranta poate duce la electrocutare, incendii si / sau vatamari
corporale grave.

Pastrati acest manual cu reguli si instructiuni de siguranta pentru referinte ulterioare.

Termenul ,,scula electrica® folosit in indicatiile de avertizare se refera la sculele electrice alimentate de la
retea (cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fard cablu de alimentare).

1. Siguranta la locul de munca

d) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate
pot duce la accidente.

e) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

f)  Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este
distrasa atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

2. Siguranta electrica

g) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei electrice. Nu este Tn nici un caz permisa
modificarea stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electrocutare.

h) Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul va este legat la pamant.

i) Feriti masina de ploaie sau umezeald. Pdtrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

j)  Nu utilizati niciodata un cablu intr-un mod diferit de utilizarea prevazutd. Nu schimbati destinatia
cablului folosindu-I pentru transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pentru a trage stecherul
afara din priza. Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

k) Atunci cand lucrati cu o sculd electrica in aer liber, folositi numai cabluri prelungitoare adecvate si
pentru mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat pentru mediul exterior diminueaza
riscul de electrocutare.

[)  Atunci cadnd nu poate fi evitatd utilizarea sculei electrice ih mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor periculoase. intrebuintare unui intrerupator automat de
protectie Tmpotriva tensiunilor periculoase reduce riscul de eIectrocutare
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2. Siguranta persoanelor

Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau
a medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii poate duce la raniri grave.
Purtati echipament personal de protectie Purtati intotdeauna ochelari de protectie sau casca de
protectie. Purtarea echipamentului personal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de
siguranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei
electrice, diminueaza riscul ranirilor.

Evitati o punere in functiune involuntard. Tnainte de a introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de a o transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita.
Daca atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe intrerupator sau daca porniti scula
electrica Tnainte de a o racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

Tnainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un
dispozitiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masina care se roteste poate duce la raniri.

Nu supraestimati abilitatile d-stre. Evitati o t{inuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie stabila si
mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.
Purtati Tmbracaminte adecvatd Nu purtati Tmbracaminte largda sau podoabe Feriti parul,
Tmbricdmintea si manusile de piesele aflate in miscare. Tmbrdcdmintea largs, parul lung sau
podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a prafului poate duce la
reducerea poluarii cu praf.

4. Utilizarea a sculelor electrice si ingrijiri

h)

i)

k)

e s=~x Akfix CEES

Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop.
Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi
pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a
schimba accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane
neinstruite sau care nu au citit aceste instructiuni.

Sculele electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

Lucrati cu scula electrica atent. Controlati dacd componentele mobile ale sculei electrice
functioneaza impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate astfel
ncat sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la reparat piesele deteriorate.
Cauza multor accidente a fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taiere. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
tdisuri ascutite se ntepenesc in mai mica masura si pot fi conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti
cont de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice Tn alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.
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5. Service

Incredintati scula electricd pentru reparare numai personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta
masinii.

6. Instructiuni de siguranta pentru polizoare unghiulare

h) Aceastd sculd electricd se va folosi ca masina de slefuit sau tdiere. Respectati toate avertismentele,
instructiunile, reprezentdrile si datele primite impreuna cu scula electrici. Tn cazul in care nu veti
respecta urmatoarele instructiuni, se poate ajunge la electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

1) Aceastd sculd electricd nu se va folosi ca masind de slefuit cu hartie abraziva, sau perie de sdrm3
Utilizarile care nu sunt recomandate pentru aceasta sculd electrica pot cauza situatii periculoase si
raniri.

J) Nufolositi accesorii care nu sunt previzute si recomandate in mod special de ctre producitor pentru
aceasta scula electrica. Faptul in sine ca accesoriul respectiv poate fi montat pe scula dumneavoastra
electrica nu garanteaza in niciun caz utilizarea lui sigura.

K) Turatia admis& a accesoriului trebuie s3 fie cel putin egala cu turatia maxima indicata pe scula electrica.
Un accesoriu care se roteste mai repede decat este admis, se poate rupe, iar bucatile desprinse pot
zbura in toate partile si sa provoaca raniri.

I) Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru trebuie s& corespunda datelor dimensionale ale
sculei dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit dimensionate nu pot fi protejate sau
controlate in suficienta masura.

m) Discurile de slefuit, flangele, discurile abrazive sau celelalte accesorii trebuie sdse potriveascd exact pe
arborele de polizat al sculei dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru care nu se potrivesc exact
pe arborele de polizat al sculei dumneavoastra electrice, se rotesc neuniform, vibreaza foarte puternic
si pot duce la pierderea controlului.

N) Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate in nici un caz. Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate.
Tnainte de fiecare utilizare controlati daci dispozitivele de lucru ca discurile de slefuit nu sunt sparte si
fisurate, daca discurile abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte tocite, daca periile de sarma nu
prezinta fire desprinse sau rupte. Daca scula electrica sau dispozitivul de lucru cade pe jos, verificati
daca nu s-a deteriorat sau folositi un dispozitiv de lucru nedeteriorat. Dupa ce ati controlat si montat
dispozitivul de lucru, porniti scula electrica si o lasati sa functioneze un minut la turatia maximal3, tineti
persoanele aflate in preajma in afara planului de rotatie al dispozitivului de lucru.. De cele mai multe
ori, dispozitivele de lucru deteriorate se rup in aceasta perioada de proba.

0) Purtati echipament personal de protectie Tn functie de utilizare, purtati o protectie completa a fetei,
protectie pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul, purtati masca de protectie impotriva
prafului, protectie auditivda, manusi de protectie sau sort special care sa va fereasca de micile aschii si
particule de material. Ochii trebuie protejati de corpurile strdine aflate in zbor, aparute in cursul
diferitelor aplicatii. Masca de protectie impotriva prafului sau masca de protectie a respiratiei trebuie
sa filtreze praful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti expusi timp indelungat zgomotului puternic,
va puteti pierde auzul.

p) Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze o distanta sigura fatd de sectorul dumneavoastra de lucru.
Oricine patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte echipament personal de protectie. Fragmente
din piesa de lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si provoca raniri chiar in afara
sectorului direct de lucru.
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g) Prindeti scula electricd numai de manerele izolate atunci cdnd executati lucréri pe parcursul cirora
dispozitivul de lucru poate nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul cablu de alimentare.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si componentele metalice ale sculei
electrice si duce la electrocutrare.

I) Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care se rotesc. Dacd pierdeti controlul asupra
masinii, cablul de alimentare poate fi tdiat sau prins iar mana sau bratul dumneavoastra poate nimeri
sub accesoriul care se roteste.

S) Nu puneti niciodatd jos scula electrica inainte ca accesoriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se
roteste poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin, fapt care va poate face sa pierdeti controlul
asupra sculei electrice.

t) Nu l3sati scula electricd sa functioneze in timp ce o transportati. Tn urma unui contact accidental cu
accesoriul care se roteste, acesta va poate prinde Tmbracamintea si chiar patrunde in corpul
dumneavoastra.

U) Curdtati regulat fantele de aerisire ale sculei dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea puternica de pulberi metalice poate provoca pericole electrice.

V) Nu folositi scula electrica in apropierea materialelor inflamabile. Scénteile pot duce la aprinderea
acestor materiale.

W) Nu folositi accesorii care necesitd agenti de racire lichizi. Folosirea apei sau a altor agenti de racire lichizi
poate duce la electrocutare.

7. Recul si avertismente corespunzitoare

f) Prindeti bine scula electrica si aduceti-va corpul si bratele intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele
de recul. Folositi intotdeauna un maner suplimentar, in caz ca acesta existd, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a momentelor de reactie la turatii Tnalte. Operatorul poate stapani
fortele de recul si de reactie prin masuri preventive adecvate.

g) Nuapropiati niciodatd mana de accesoriile aflate ih miscare de rotatie. in caz de recul accesoriul se poate
deplasa peste mana dumneavoastra si sa o raneasca.

h) Evitati s& stationati cu corpul in zona de miscare a sculei electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza
scula electrica intr-o directie opusa miscarii discului de slefuit din punctul de blocare.

1) Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor ascutite, etc. Ompiedicati ricosarea accesoriului de
pe piesa de lucru si blocarea acestuia. Accesoriul aflat Tn miscare de rotatie are tendinta sa se blocheze
in colturi, pe muchii ascutite sau cand ricoseaza in urma izbirii. Aceasta duce la pierderea controlului sau
la recul.

J) Nufolositi panze de ferastrdu pentru lemn sau panze dintate. Asemenea dispozitive de lucru provoac
frecvent recul sau duc la pierderea controlului asupra sculei electrice.

8. Avertismente speciale privind slefuirea si taierea cu discul abraziv

1) Folositi numai corpuri abrazive admise pentru scula dumneavoastra electrica si o aparatoare de
protectie prevazuta pentru aceste corpuri abrazive. Corpurile abrazive care nu sunt prevazute pentru
aceasta scula electrica nu pot fi acoperite si protejate suficient, fiind nesigure.
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2) Apadratoarea de protectie trebuie sa fie bine montata pe scula electrica si, pentru un maxim de
sigurantd. Aceasta Tnseamna ca partea laterald a discului abraziv din partea operatorului trebuie sa fie
protejate la maxim. Astfel reglata aparatoare poate proteja operatorul impotriva bucati mai mici si mai mare,
sau de contact accidental cu discul abraziv.

3) Discuriele abrazive trebuie folosite numai pentru posibilitatile de utilizare recomandate. De exemplu:
nu slefuiti cu partea lateralda unui disc de slefuire, destinat pentru taiere. Discurile abrazive de taiere
sunt destinate indepartarii de material cu marginea discului. Exercitarea unei forte laterale asupra
acestui corp abraziv poate duce la ruperea sa.

g) Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate avand dimensiuni si forme corespunzatoare
discului abrazivt ales de dumneavoastra. Flansele adecvate sprijina discul abraziv diminuand astfel
pericolul ruperii acestuia. Flansele pentru discuri abrazive de taiere pot fi diferite fata de flansele pentru
alte discuri abrazive.

h) Nu intrebuintati discuri abrazive uzate provenind de la scule electrice ungiulare maii mari. Discurile
abrazive pentru sculele electrice mai mari nu sunt concepute pentru turatiile mai ridicate decat ale
sculelor electrice mai mici si se pot rupe.

9. Alte avertismente speciale privind taierea cu disc abraziv

1) Evitati blocarea/prinderea discului de tdiere sau o apasare prea puternicd Nu executati taieri exagerat
de adanci. O supraincarcare a discului de taiere mareste solicitarea acestuia si tendinta sa de a se
bloca/prinde, aparand astfel posibilitatea unui recul sau a ruperii discului abraziv.

2) Evitati zona din fata si din spatele discului de t3iere care se roteste. Dacd deplasati discul de tdiere in
piesa de lucru in directie opusa dumneavoastra, poate prvoca recul, si discul care se roteste poate fi
proiectat direct spre operatorul.

3) Daci discul de tiiere se prinde de material sau d-strad intentionati sa intoarceti scula electrica cu discul
in sus asteptati pana cand discul se opreste complet. Nu incercati niciodata sa extrageti discul care se
roteste din tdietura, altfel se poate produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza recului

4) Nu reporniti niciodata scula electrica cat timp aceasta se mai afld incd itdierea materialului care este
prelucrat. Lasati discul de taiere sa atinga turatia nominald si numai dupa aceea continuati sa taiati cu
precautie. In caz contrar discul se poate agata, sari afara din piesa de lucru sau provoca recul.

5) Sprijiniti plicile sau piesele de lucru mari pentru a diminua riscul reculului cauzat de blocarea discului
de tdiere. Piesele mari se pot incovoia sub propria greutate.

6) Piesa de lucru trebuie sprijinitd pe ambele parti, atat in apropierea liniei de taiere cat si pe margine.

7) Fiti extrem de atenti in cazul ,.taierii de cavitati in pereti sau in timpul lucrdrii in alte sectoare fara
vizibilitate. La penetrarea in sectorul vizat, discul de tdiere poate cauza recul daca intrd in contact cu
conducte de gaz sau de apa, conductori electrici sau alte obiecte.
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4. Semnificare semnelor folosite

AVERTISMENT: Ca sa diminuiti riscul ranirii cititi atent manualul de utilizare intreg.

Semn general de avertisment Atrage atentie operatorului la pericole generale Se foloseste in combinatie cu
alte semne de avertizare. Ignorarea semnului poate duce la vatamare corporala sau deteriorarea aparatului.

Produs conform directivelor Comunitatii Europene

Aparat clasa Il de protectie dubla izolare - dispozitivele de clasa Il sunt protejate de electrocutare cu izolatie
potrivita (dubl3, sau intaritd), care nu se deterioreaza usor.

Eliminare sculelor electrica sau accesoriilor - cititi sectia ELIMINAREA DESEURILOR
Deconectati unealta electrica de la priza
Folositi ochelari de protectie

n timpul prelucrarii obiectelor metalice, pot aparea scantei, aschii si particule de material, care pot determiné
pierderea vederii

Purtati antifoane.
Daca sunteti expusitimp Tndelungat zgomotului puternic, va puteti pierde auzul.

Semnul indica faptul ca producatorul a adus o contributie financiara la dezvoltarea si utilizarea unui sistem de
reciclare si recuperare a materialelor de ambalare.

Codul de reciclare de identificare a materialului din care este confectionat sacul - hartie.

5. Piesele sculei

Apdratoare de protectie

Priza pentru atasarea unui maner lateral
intrerupétor

Buton de retentie intrerupatorului
Cablul de alimentare

Flansa exterioared

Locul montarii discului de slefuit (nu este inclus n kitul)
Saiba

Regulator al vitezei de taiere

Buton de blocare

Manera lateralad

O 00 NOO UL B~ WN -
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N

Cheie de piulite pentru montarea discului abraziv
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6. Piese in kit-ul

Kit-ul trebuie sa contine urmatoarele componente:
CANTITATEA COMPONENTA
900W unghiular polizor cu cabul de alimentare
Aparatoare de protectie discul de slefuit
Maner lateral

Cheie de piulite pentru montarea discului abraziv

I T =

Manual de utilizare

Deschideti ambalajul si scoateti cu grija dispozitivul de la ea. Asigurati-va ca kit-ul este complet si ca
componentele sale nu sunt deteriorate. Asigurati-va ca piesele din plastic nu sunt rupte, iar cablul de
alimentare nu este deteriorat. Daca observati ca unele componente lipsesc sau sunt deteriorate, contactati
vanzatorul si nu utilizati dispozitivul. Pastrati ambalajul sau aruncati-l in conformitate cu reglementarile locale.

ATENTIE:

Pentru siguranta copiilor, nu lasati parti de ambalaje (pungi de plastic, cutii de carton, polistiren expandat,
elemente, etc.), laindemana copiilor. Risc de sufocare!

7. Exploatare

7.1 Montare si demontare maner lateral

Pentru montarea manerului lateral (11) insurubati-l in sensul acelor de ceasornic pana cand se strange la una
dintre cele trei sloturi Tn corpul aparatului.

Pentru a scoate manerul lateral (11) sau pentru a schimba pozitia rotiti invers acelor de ceasornic.

ATENTIE:

Nu folositi scula inainte de montarea manerului lateral.
Tnainte de a porni instrumentul, verificati dacd manerul lateral este ferm atasat.

7.2 Montarea si demontarea aparatorii de protectie pentru disc abraziv

1. Puneti aparatoare de protectie a discului abraziv (1) pe scula, astfel incat gaurele sa coincida cu ghiduri de
scule. Tn acest caz aparitoare este in pozitia paraleld cu scula..

2. Reglati (rotiti) astfel aparatoarea de protectie 1, incat aceasta sa asigura protectia operatorului de scantei
si partucule care zbor in directia operatorului.

3. Strangeti suruburile de aparatoare cu o surubelnitd pentru cap de tip "Phillips" (nu este inclusa in kit).

4. Pentru scoatera aparatorii urmati pasii descrisi la punctele 1, 2 si 3 in ordine inversa.

OHCTEMK 4
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ATENTIE:
Nu lucrati niciodata cu scula fara aparatoare montata.

Tnainte de a porni scul3 asigurati-va c3 aparitoare este montata corect.

ATENTIE:

Nu folositi niciodatd aparatoare, inclus3 in kit-ul pentru tiiere metal si piatra. in acest scop, trebuie si
achizitionati aparatoare de tip 41 (asa cum se arata in desenul de mai jos)

Surubul aparatorii
discului

7.3 Monterea si demontarea discului abraziv.

1. Asigurati-va ca scula este deconectatea din priza.

2. Puneti scula pe suprafata plana si stabila.

3. Puneti saiba (8) pe axul de rotatie. Asigurati-va ca incizia n saiba (asa cum se arata in poza de mai jos)
corespunde tdieturii in axul. Montati saiba, astfel incat incizia sa fie indreptata catre axul.
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incizia

4. Puneti discul abraziv (7) pe saiba (8).

5. Puneti flansa exterioara (6) pe axul si o strangeti bine.

ATENTIE:

Modul de montare al flansei exterioare e in functie de discul, cu care se lucreaza. Daca se lucreaza cu disc
de taiere (disc plat, sau disc cu centru concav), flansa exterioara se monteaza cu partea plata a discului.

Atunci cand intentionati sa utilizati disc grosier de tdiere cu centru concav, flansa exterioara trebuie
montata cu partea plata afara.

Montarea discului plat de tdiere.

]
s sais

>

flansa exterioara

Montare disc de taiat cu centru concav

I —
/. .’P ! . Saiba

o

flansa exterioara

Montare discului abraziv cu centru concav

flansa exterioara
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6. Apasati butonul de blocare (10) si strangeti flansa exterioara (6) cu cheie de piulite pentru montarea
discuri (12)
7. Demontarea discului se face folosind aceeasi procedura in ordine inversa.

ATENTIE:

Tnainte de montarea sau scoaterea discului abraziv, deconectati intotdeauna scula de la sursa de alimentare
prin scoaterea cablului din priza.

7.4 Pornire/oprire a sculei.

1. Conectati masina la sursa electrica.

2. Tineti masina ferm cu o mana pe manerul si cu cealalta mana pe manerul lateral (11).

3. Pentru a porni masina, apasati butonul de blocare (4) al intrerupatorului si apoi intrerupatorul (3).
Discul abraziv va incepe sa se roteasca.

4. Pentru a opri masina, eliberati intrerupatorul (3) si apoi scoateti masina din priza.

ATENTIE:
Discul de slefuire se mai roteste inca de inertie dupa oprirea sculei electrice. Fiti atent!

7.5 Reglarea vitezei de taiere
Regulatorul vitezei de taiere permite reglarea vietezei de rotatie de la 0 pana la 11 000.
Pentru a seta cea mai mare viteza, rotiti reguatorul vitezei de taiere (9) in pozitia ???
Pentru a seta cea mai mica viteza, rotiti reguatorul vitezei de taiere (9) in pozitia ???

7.6 Recomandari pentru lucrul cu scula

1. Prindeti scula intotdeauna cu ambele mani.

2. Cand slefuiti tineti diclul abrazive la un unghi de aproximativ 15 ° fata de planul piesei de prelucrat. Astfel,
atingeti un rezultat ideal si pentru a preveni supraincarcarea sculei.

3. Cand folositi un nou disc de slefuire nu deplasati scula in directia B, deoarece discul va incepe sa intra in
piesa de prelucrat. Odata ce marginea discului este rotunjita, ca rezultat al utilizarii sale, puteti deplasa
scula Tn ambele directii - A si B.
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4. Tn timpul slefuirii se genereaza scantei. Este normal

5. Tn timpul taierii utilizati intotdeauna discul, care este destinat tdierii materialului corespunzitor.

6. In timpul taierii depldsati scula in directia opuséa directiei de rotatie discului de tiiere.

7. Scula poate fi utilizata pentru slefuit si pentru taiat.

8. Nu taiati sau slefuiti metal cu continutul de magneziu (Mg), mai mare de 80%, deoarece aceste metale
sunt inflamabile.

9. Nu tdiati piese a caror grosime depaseste adancimea de taiere a discului

10. Asigurati-va ca piesa de prelucrare este bine atasata.

8. Curatarea si intretinere

Curatarea corecta si regulata va asigura functionarea n conditii de siguranta si o durata de viata mailunga a
sculei.

ATENTIE: Tnainte de efectuarea operatiunilor de curdtare si intretinere, deconectati aparatul de la priza de
perete si lasati-l sa se raceasca, pentru a evita arsurile.

Elementele de protectie, fante de aerisire si carcasa motorului trebuie sa fie curatate de praf sau murdarie,
atunci cand este posibil.

Stergeti instrumentul cu o carpa uscata sau suflati praf cu aer comprimat la presiune joasa.
Se recomanda ca scula sa fie curatata imediat dupa fiecare utilizare.
Fiti atent Tn instrumentul sa nu penetreaza apa.

AVERTISMENT:

Nu curatati aparatul cu chimicale, substante alcaline, dezinfectante sau abrazive, deoarece acestea pot
deteriora suprafetele instrumentului.

9. Reparare si service

Scula nu contine piese care au nevoie de service de catre consumatorul. Nu incercati sa reparati masina
singur. Scula trebuie reparata numai de profesionist.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, el trebuie s fie inlocuit de citre producator, in
centru de service sau de o persoana calificata, cu acelasi tip de cablu sau de cablu, al carui parametri se
potrivesc cu cele ale cablului original

10. Depozitare si transportare

a) Curatati scula in conformitate cu descrierea. Va recomandam sa pastrati scula in ambalajul de
producator.

A v

b) Pastrati scula  1n spatiu aerisit Si uscat, nu la  Tndemana copiilor.
c) Protejati scula de vibratii si lovituri in tlmpul transportarn
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11. Eliminare deseurilor

Toate materialele de ambalare sunt reciclabile si marcate ca atare. Aruncati ambalajele in conformitate cu
reglementarile locale.

Pastrati materialele de ambalare departe de copii, deoarece materialele pot fi o sursa de risc.

Eliminarea corecta a sculei ca deseu:

1. Tn conformitate cu Directiva DEEE 2012/19 / CE, semnul reprezentand o géleatd baratd (prezentats in
stanga) se foloseste pentru a se referi la toate dispozitivele electrice si electronice care necesitd o manipulare
separata a deseurilor.

2. Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer! Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica. Semnul care reprezinta galeata barata indica cerinta
aceasta.

3. Materiale plastice continute in dispozitivul pot fi reciclate in conformitate cu marcajele specifice. Reciclarea
a materialelor si a deseurilor de echipamente vor ajuta la protejarea mediului inconjurator.

4. Informatiile despre centrul pentru colectarea aparatelor electrice si electronice sunt disponibile la agentiile
guvernamentale locale sau la distribuitor care ofera astfel de dispozitive.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
Producator: HUARI ENTERPRISE DEVELOPMENT COMPANY LIMITED.

Adresa: Room 1701, Zijinghui Building,No. 371 Haiyan North Road,
Yinzhou District, Ningbo, China.

Marca comerciala: PREMIUM HD
Produs: POLIZOR UNGIULAR
Model: 0526AGB-001-900-B Art.No 36251 230-240V 50Hz 900W 11 000min-1 M14

Producatorul declara ca produsul(e) indeplineste(esc) standardele mentionate mai jos:

Standarde:

EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 62841-1:2015

EN IEC 62841-2-3:2021/A11:2021
In conformitate cu:

Directiva 2006/42/ EC
Directiva 2014/35/ EC
Directiva 2014/30/ EC
Directiva 2009/125/EC
Directiva 2011/65/EC

In caz de schimbari 1n proiectarea, completarea, incilcarea regulilor si conditiilor de utilizare, precum si schimbarile
in destinatia produsului facute fara consultarea cu noi, aceasta declaratie 1si pierde valabilitatea.

Semnatura si stampila:

Ningbo 2024
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900W BIJIOIIJIAU® PREMIUM
0526AGB-001-900-B
ApT.Ne 36251

NNPEBOJ HA OPUTUHAJHOTO PHbKOBOACTBO 3A TIOTPEBUTEJIA

Ta3u uHCcTpyKIus 32 ynotpeda e uznaneHa ot npoussoautens: HUARI ENTERPRISE
DEVELOPMENT COMPANY LIMITED, Room 1701, Zijinghui
Building,No. 371 Haiyan North Road, Yinzhou District, Ningbo,
Kuramn

Buocuren 3a bunrapus: ,,BAJIEPUN C u M TPYIT” AJl, Codust, 6y:1. Boresrpazncko moce 44 Ten.
:02/ 942 34 00, dakc: +359 2 942 34 40, www.valerii.com

1. IIpennaznavyenne

C noaxomsy akcecoapH, briIoNUIaibT MOXKE Ja Ce M3MON3Ba 3a NuIaliBaHe U ps3aHe (C TUCK 3a ps3aHe)
Ha MeTaJl WJIi KaMbK. 3a Jia M3110JI3BaTe HHCTPYMEHTA 3a psi3aHe, TpsiOBa j1a cu KynuTe (OT Mara3uH 3a TaKuBa
NPUCTABKH) TIOAXOJISAI MPEIIa3uTeN 3a AUCKa (He € BKIIOUEH B KOMILICKTA).

CJ’IGI[B&HCTO Ha MHCTPYKIUHUTE, CbAbpPKAIIX CE€ B TOBA PbKOBOACTBO, 1€ B OCUTYPU 0e30Imaced MOHTaX U
H3I10JI3BAHE Ha HHCTPYMECHTA.

I/IHCprMeHT’BT € IpCAHAa3HAYCH CaMO 3a JOMAllIHa yrIOTpeGa.

TexHnYeckn JAHHH

~

secomx flFi ‘ JVMS (.
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Mopuen 0526AGB-001-900-B
l'oguHa Ha MPOU3BOACTBO 2016
3axpaHBaHe 230-240 V~50Hz
CkopocT Ha BbpTeHe 0e3 ToBap 0-11 000 06./MuH
[MpucrenuauTenHa pe3da Ha MIKUHIETA M14
MomHocT 900 W
Terno uero 2.35 kr.
Termo 6pyTo 2.69 kr.
JAuameTsp Ha qUCKa 125 mm
JbIDKUHA Ha 3aXpaHBamus Kade 6 M

Ilym u BuOpannu, n3mepenn no crangapt EN 60745-1
HwuBo Ha 3BykoBO Hansrane Lpa 82 dB(A)
Kpa oTknoHeHne 3 dB(A)
HuBo Ha 3ByKOBa MomHoOCT Lyya 93 dB(A)
Kwa oTkinoHeHue 3 dB(A)

CroiinocT Ha BuOparuute ah'AG

OcHOBHA PBKOXBAaTKa 5.87 m/cex2
Kb Heonpenenenoct 1.5 m/cex?

Cunara Ha BUOpalMUTe MOKE J]a Ce IPOMEHS B 3aBUCHMMOCT OT 30HaTa, B KOSITO C€ U3I0JI13BA HHCTPYMEHTHT U
B HAKOU M3KIIOUNTEITHH CITy4ar MOXe Jia HaJBHIIaBa CTOMHOCTTA Ha TeHEPUPAaHUTE BUOPAIIUH, TIOCOYEHA 0~
rope.

Omnpenenenara CTOMHOCT Ha TeHEPUPAHUTE BUOpAINH € U3MEPeHa B ChOTBETCTBUE ChC CTAHIapTa M MOXKeE J1a
Cce M3I10JI13Ba 32 U3BHPILIBAHE HA CPABHEHHE C IPYTU YCTPONCTBA.

Jajnenata CTOWHOCT Ha T€HEPHPAHUTE BUOpAllMM MOXKE Ja Ce M3IOJ3Ba 3a MNpe/BapUTEIHA OlLCHKA Ha
W3JIaraHeTo Ha OMACHOCTH NPH padoTa.

[Ipu npoabiokuTenHa paboTa ¢ WHCTPYMEHTA, BUOpAIMUTE, KOUTO TOH T'eHEpUpa, MOXKE Ja MpPeAU3BHKAT
M3TPBIBAHE HA PbLETE U paMeHeTe. [IpuMepn Ha MEepKH 3a PeJOTBpaTsIBaHe Ha BUOPALIMHUTE ca IPEeACTaBeHN
O-J10JLY:

*  HM3nosn3BaiiTe ppKaBUIM, HAIIPABEHU OT MEK MaTepHal;

*  Cnupaiite paboTa, ako MOYyBCTBaTe AUCKOM(OPT, CBBP3aH C BUOPAIUHUTE;

+  JIpBXTe MHCTpYMEHTA 3/IpaBo, 3a JIa C€ HaMaJll HUBOTO Ha BHOpAIMHUTE;

* AKO HUBOTO Ha BHOpamus € BHCOKO, CBBPKETE C€ CbhC CEPBU3HHUS LEHTHD, 32 Ja PEMOHTHpAT
WHCTPYMEHTA.

IIIymbT, reHepupaH OT MHCTPYMEHTa MOXKE Ja NPUYMHM yBpEKJaHe Ha ciyxa. [Ipumepu 3a mMepku 3a
[IPENOTBPATABAHE HA IIyMa Ca IPEICTaBEeHU 0-10IY:

*  HM3nosa3BaiiTe NpOTEKTOPH 32 YIINUTE;
*  Cnupaiite paboTa, ako MOYyBCTBaTe AUCKOM(OPT, CBBP3aH C LIyMa;

i CHCTEMK
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*  AKO HMBOTO Ha IITyMa € BUCOKO HITM HHCTPYMEHTHT U3/[aBa CTPAHHH 3BYIH, CBBPIKETE CE ChC CEPBUBHHUS
IEHTHD, 3a J1a 32 Ja PEMOHTUPAT HHCTPYMEHTA.

Huxora e yBuBaiiTe MHCTpYMEHTA B IJIAT WK APYTU MaTECPHUAIIU 32 TOCTUTAaHE Ha MO-HUCKO HUBO HA IIYM.
AKO HampaBuTe TOBa, MHCTPYMEHTHT HSMAa Jla C€ OXJIaXAa NpaBwiaHO. TomnwHaTa, TeHepupaHa OT
MHCTPYMEHTa MOXE BIIOCIIEACTBHE J1a TOBE/E A0 PUCK OT MOKap U TEJIeCHA MOBpea.

3. IIpaBuia 3a 0e3onacHa

BHMMAHUE!
[IpoueTere BCHYKY MpaBUIa M HHCTPYKIINH 32 0€30IIaCHOCT.

Hecnaszpanero Ha ImpaBuIaTa U MHCTPYKIIUUTEC 3a 0€30IMaCHOCT MOKE Ja I0BCC 10 TOKOB yaap, moxxap W/ WIIH
TCXKKHU TCIICCHU HapaHsABaHUA.

3anaszere prKOBOJICTBOTO C MPAaBUIIaTa U MHCTPYKIIMUTE 32 O€30MacHOCT 3a Ob/IeIIa CIipaBKa.

TepMUHBT "€NEKTPOUHCTPYMEHT", U3MOA3BAH B HHCTPYKLUUTE C€ OTHACS 3a MHCTPYMEHTH, 3a/IBH’KBAHU C
EJIIEKTPUYECTBO OT eJIeKTpHuecKara Mpexka (CbC 3axpaHBall KaGem) W J0 eNeKTPUYECKH HHCTPYMEHTH,
3aJIBIKBAHU C EIEKTPOCHEPTus oT Oarepun (0e3 3axpaHBail Kadel).

1. Be3onacHocT Ha paGOTHOTO MSICTO

i) Tlomabp:xkaiiTe paGOTHOTO MSICTO YHCTO M J00pe OCBeTeHO. Be3nmopsabKbT M HEJOCTaThbuHATA
OCBETEHOCT Ha paOOTHOTO MACTO MOXKeE Ja JI0BEAT [0 3JIONOIYKH.

j) He u3no/3BaiiTe eJIeKTPUYECKH HHCTPYMEHTH B MeCTa, 3aCTPALLIEHU OT €KCIJI03Msi, HApuMep
Npy HAJIMYHMEe HAa 3aNaJMMHM TeYHOCTH, ra3oBe WJIM Npax. EnexkTpuyeckuTe HHCTPYMEHTHU
MIPOM3BEXKIAT UCKPH, KOUTO MOTaT Jja Ce 3amajsiT HIKOW BUIOBE IPax M M3MapeHus;

k) Ilo Bpeme Ha pabdoTa ma3ere eJIEKTPOMHCTPYMEHTa OT Jela W JHIA, KOUTO He y4acTBaT B
paboTtata c Hero. Pa3celiBaHeTo Moe [1a JoBeZE 10 3ary0a Ha KOHTPOJI BbPXY HHCTPYMEHTA.

2. EnexkTpode30nacHocT

m) IlencenbT Ha MHCTpyMEHTa TPsAOBa Ja CHOTBETCTBA Ha THE3I0TO Ha KOHTakTa. He mpomensiite
miercesna o HUKakbB HauuH. He n3nosnssaiite agantepy 3a BKIIOYBaHE €THOBPEMEHHO ChC 3a3€MEHHU
ypeau. OpUrnHaIHUTE MIETICENH U eIeKTPUIEeCKH KOHTAKTH HaMallaBaT prcKa OT TOKOB yaap;

n) M306sreaiiTe KOHTAKT ChC 3a3€MEHH MMOBBPXHOCTH, KATO HAIIPHMEP BOAOIPOBOIHU TPHOH, paanaTopy,
MEYKH M XJAJAWITHUIHA. PUCKBT OT TOKOB yAap € TMO-BUCOK, KOTaTo TSJOTO Ha paboTemus ¢
€JIEKTPOMHCTPYMEHTA € 3a3€MEHO;

0) He wu3naraiite eNEKTPOMHCTPYMEHTUTE Ha JBXKJ WM Biara. Bojara, MNpoHHKHAIa B
€JIEKTPOMHCTPYMEHTA yBEJINYaBA PUCKA OT TOKOB yIap.

p) Huxora He m3non3BaiiTe kKabena IO HAYWH, Pa3IMYeH OT HErOBOTO NpeaHa3HaueHue. Hukora He
U3I0JI3BaiiTe Kabesa 3a HOCeHE WM MPOBECBaHE Ha YCTPOMCTBOTO, WIIM 32 U3IbPIIBAHE Ha LIETICENa OT
KoHTakTa. [lazeTe kabena OT U3TOYHMIM Ha TOIIMHA, MAclia, OCTPH PhOOBE WM ABMKEIH CE YacTH Ha
nHCTpyMeHTa. [loBpenennTe ninm oruieTeHn Kaben yBennyaBaT prucka OT TOKOB yap;

q) Koraro paboture C €NeKTPOMHCTPYMEHT HaBBbH, H3IOJ3BANTE YIBIDKUTEN CepTHOUIUpPAH 3a
W3M0JI3BaHEe Ha OTKPUTO. V3M0NI3BaHETO Ha yIBIDKUTEN CepPTHU(UIMPAH 3a M3MOJI3BaHE HAa OTKPHTO
HaMaJIsBa PUCKa OT TOKOB yZap.

A
@

\4.

i CHCTEMK
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Axo0 He MOXe J1a ce m30eTHe M3MOI3BAHETO Ha CIEKTPOUHCTPYMEHTA BHB BIIaXKHA Cpefla, U3IMOoJ3BaiiTe
npeanasures ¢ aud)epeHIHalHO TOKOBA 3amiuTa. V3Moa3BaHeTo Ha Mpeanasutell ¢ audepeHInaTHO
TOKOBA 3allliTa HAMAaJIsBA PUCKA OT TOKOB yIap.

3. JInuHa 0e30IacHOCT

0)

p)

q)

y

B

brvaere OnurenHu, BHUMaBaiiTe B TOBA, KOETO IIPABUTE U U3MOJI3BAMTE 31paB pa3yM, KOrato padboTuTe
C EJIeKTPOMHCTPYMEHT. EnexTpuueckuTe ManHu He TpsiOBa Ja ObAaT yIpaBiIsBaHH OT JIUIIA, KOUTO ca
YMOPEHH WU IO/ BIUSHUETO Ha HAPKOTHUIIH, aTKOXOJI MIIK MEANKaMeHTH. MOMEHTHO HEBHUMAaHHE ITPH
paboTa Cc eIeKTPOMHCTPYMEHT MOJKE J1a IOBEE O CEPHO3HU HAapaHIBaHMUS;

Wznon3BaHe Ha JIWYHU MpPEANa3HU CpeAcTBa. BuHarm HoceTe 3allMTHU OYWIA WIM 3aIUTEH LUIEM.
Wznon3gaiite TM4HM npeana3Hu CPeACTBa, KATO AUXATeNIHA Macka, padboTHH 00YBKH C HE ILTB3rallli ce
MOIMETKH, IpeAIa3Ha Kacka U YIIHU IPOTEKTOPH, B 3aBUCUMOCT OT BHJa U HAUWHA Ha M3IOJI3BaHE Ha
CJIEKTPUIECKUSI HHCTPYMEHT, C KOETO I11€ HAMAJIUTE PUCKA OT HApaHSIBaHE;

[IpenoTBpaTsABaHe HA CIIy4alHO 3aJciiCTBaHe HA MHCTPYMEHTA. Y BEpeTe ce, Ye OYTOHBT 3a BKIIFOUBAHE
e B nonoxenne OFF (MU3KJIFOYEH), npenn ga cBbpxKeTe €NEeKTPOMHCTPYMEHTA B €NEeKTpHYECKaTa
MpeXa WK IPean Aa B3EMETe WIM HOCUTE HHCTPYMEHTa. AKO 3abpKUTE MIPBCTAa CH BPXY OyTOHa 3a
BKITIOUBAHE IPH MPEHACSHE Ha MHCTPYMEHTa MM ako OyTOHBT 3a BKIIOYBaHE € B mosiokeHrne ON
(BKJIFOYUEH), korato cBbp3BaTe HMHCTPYMEHTa KbM eNEKTpUYEcKaTa Mpeka, MOXKE Ja BH3HHKHE
3JI0TIOJTYKa.

OTtcTpaHeTe BCUYKM MHCTPYMEHTH 3a PETyJUpaHe WM FaeyHH KIo4oBe. MIHCTpyMEHT WM racueH
KJIIOY, CBBbp3aH C ABUIKCIH CC YaCTH Ha CIACKTPHUUCCKHUA MHCTPYMCHT MOXKC [a IIPUYINHA HapaHsABaHUA.
He nangnensiBaiiTe crmocoOHOCTUTE CH. YBepeTe ce, 4e paboTHara BH TMO3WIMS € Oe30macHa W ce
CTapaiiTe TAJIO0TO BH Jja € BUHAru B paBHOBecHe. ToBa Iie BU Jaze Bb3MOXKHOCT Jia MOAAbPKaTe HO-
JI00BP KOHTPOJI BBPXY CJIIEKTPOMHCTPYMEHTA B HCOYaKBaHH CUTYaIIWH.

Hocere nmonxomsamum npexu. He Hocete mmpoxu apexu mwim OmxyTa. pbKTe Kocata CH, APEXUTe U
PBKaBHLMTE Jajed OT IBWXKelHM ce yacTu. Lllupokure apexu, yKpalleHusTa, JbIruTe KOCH MOoraT jaa
MOIIafHAT B JABHKCIUTE CE YACTH.

AKO M3M03BaTe YCTPOKCTBA 32 HAMANSBAaHE HA [Ipaxa, yBEpEeTe ce, 4e Te ca MPaBIIIHO MOHTHPAHU U ce
W3I0JI3BAT 10 MpaBWIHMA HauuH. M3M0I3BaHETO Ha YCTPOWCTBA 3a HaMallsiBaHE Ha Ipaxa HamalsiBa
HUBOTO Ha PHUCKOBETE, CBBP3aHU C HAJIMYMETO Ha Ipax.

4. PaGoTa ¢ eJIeKTPOUHCTPYMEHTA U IPUKH 32 HEI0

0)

p)

q)

He npetoBapBaiiTe edekTpouHcTpyMeHTa.  H3moJ3BaiiTe  e1eKTPOMHCTPYMEHTa, IO
NpeHa3HAYEHHE 32 U3BbPIIBAHE HA KOHKPETHMS THI HA padoTa. PaboTaTta ¢ moaXoas MHCTPYMEHT
€ Mo-JiecHa U 10-0e30macHa B paMKUTE Ha HETOBUTE QYHKIIMHU U €)eKTHBHOCT.

He u3no/3BaiiTe eJIeKTPOMHCTPYMEHTA, aKO NMPEBKJIOYBATEISIT My 32 BKJIOYBAaHE € MOBpeeH.
Enexrpudyeckn HHCTPYMEHT, KOUTO HE MOJKe Jla ce BKJIFOUBA MM M3KIIIOYBA ITPABUITHO HE € Oe30maceH u
TpsiOBa J1a ObIe PEMOHTHPAH.

Ilpenn peryiupaHe Ha eJeKTPOMHCTPYMEHTa, 3aMsHA Ha aKcecoapM WJIM NPUOMpPaHETO My,
U3BajieTe LIenceaa oT KOHTaKTa. Ta3u npeamasHa MspKa e MpeA0TBPaTH HEBOJIHOTO BKIIIOUBAaHE HA
MHCTPYMEHTA.

Korarto e1eKTpOMHCTPYMEHTBT He ce H3I0JI3Ba N0 ChbXpaHsABaliTe Jajed OT JocThla Ha aAena. He
MO3BOJISIBAITE C eJICKTPOMHCTPYMEHTA a CH CJIYXKAT JINIA, KOUTO He €A MOJYYHJIH MOJXOASIIO0
o0yJeHHe WJIM He ca MPoYesId HACTOSIIIATA MHCTPYKIUS. ENeKTprYecKy MHCTPYMEHTH, YIIPaBIIBaHU
OT HeOOy4eHH JINIa He ca Oe30TacHU.

Pa0oTeTe BHUMATEIHO € eJIeKTPUYeCKHUTe HHCTPYMEHTH. YBepeTe ce, Ye ABHKeIIUTe ce YACTH Ha
HHCTPYMEHTa paldoTAT 0e30TKa3HO M He ca 33/IPbCTEHH, HANMYKAHU WJIH MOBPeIeHH, KOeTo O
MOIJVIO [a MoBJHsAe Ha HopMa.m{aTa paGora Ha wuHcTpyMeHTa. lloBpeaeH ejieKTpUYECKH

HHCTPYMEHT TpsioBa ﬁ ae zlaz]eH 33 PEMOHT, Mpelu,Ja 6Lmoqeﬂ O0THOBO. MHOTO OT (-’.\\n
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t) Pexemure 4acTu TpsiOBa a ce MOTBPKAT OCTPH M YMCTH. [IpaBUITHO MO IbPIKAHUTE U 3aTOUCHU
PEKEIIN YacTH ce IPUABPIKAT N0-100pe KbM paObOTHUTE TOBBPXHOCTH U OCUTYPSIBAT IO-100BP KOHTPOIT
BBPXY Npolieca Ha psI3aHe.

u) EaekTpuyeckuTe MHCTPYMEHTH, aKcecOapuTe W NMPUCTABKHTE KBM THX H T.H., TPsiOBa 1a ce
U3M0JI3BAT B CHOTBETCTBHE C HACTOSILUMTE NPAaBMJIA 32 0€30IIACHOCT, 110 HAYMHA, NPeJBHUIEH 3a
AajeHUsl TUIl YCTPOWCTBO M M3BBLPLIBAHATA ¢ Hero padorta. M3mon3BaHeTO Ha E€IEKTPUUECKH
WHCTPYMEHT 3a LENH, Pa3IM4HU OT IpeJHa3HAYEHUETO My, MOXKE J1a I0BEZIE IO OTTACHU CUTYallHH.

5. O6cay:xBane

EJIeKTPOMHCTPYMEHTHT TpsioBa Ja ObjJe PEMOHTHPAH caMoO OT KBaJU(UIMPAH MepcoHan ¢
M3IMO0JI3BAHETO HA OPUTHMHAJIHM pe3epBHU 4YacTH. TOBa rapaHTHpa, 3alMa3BaHETO Ha OE30MaCHOCTTA IMPU
paboTa ¢ MHCTPpYMEHTA.

6. Ykazanus 3a 6e3onacHa padora ¢ briaouuiaig

X) To3uM €IeKTPOMHCTPYMEHT MOKE Jia CE€ M3II0JI3Ba KaTO OOMKHOBEH MHCTPYMEHT 3a HUIaliaHe WM
pszane. CrenBaiiTe BCMYKM yKa3aHHMsi 3a 0€30MAaCHOCT, WHCTPYKLMHUTE, ONMCAHUATA W JAHHUTE,
IPEJOCTABEHH 3a€[HO C EIEKTPOMHCTPyMEHTa. AKO HE Ce B3€MaT I0Jl BHUMAHME CJIEIBAIMTE
IPENOPHKU MOYKE JIa U3JI0KUTE HA PUCK OT TOKOB yJIap, MOKap /WM TEXKKHU TEJIECHH HapaHsIBaHUS.

y) To3u €NeKTPOMHCTPYMEHT HE MOKE Ja Ce M3MON3Ba 3a NUIali(aHe ¢ IIKypKa WIM TeJIeHa YeTKa.
U310/13BaHETO Ha EJIEKTPOUHCTPYMEHT 3a NEHHOCTH, Pa3iM4HK OT IPEJHA3HAYEHUETO MYy MOXKE Ja
JIOBEJIE JI0 OMACHOCTH U HapaHsIBaHMs.

Z) He usnonssaiite akcecoap, KOMTO HE Ca NPEJHA3HAYEHU U HE Ca NPENOPbYAHU OT TPOU3BOIUTENS
CIENMANHO 3a TO3M MHCTPyMeHT. DakThT, Y€ €IUH aKcecoap MOXE 1a ObJe NPHKPENEH KbM
€JIEKTPOMHCTPYMEHTA HE FapaHTUpa Herosara 6e30MacHa eKCIUIoaTalus.

aa) MakcuMaiHaTta JOMyCTHMAa CKOPOCT Ha BBPTEHE HA aKCecoap HE MOXKE Ja ObJie MO-HHUCKA OT
MaKCHMaJlHaTa CKOPOCT Ha BbPTEHE, I0COUEHA 3a EJIEKTPOMHCTPYMEHTA. EuH akcecoap, BBPTSII CE ChC
CKOPOCT HaJ| JIOMyCTUMATA 3a HEr0 MOXKE JIa CE CUYIM M YaCTUTE My JIa CE€ PA3JIETAT, IPUYMHIBANKN
IMMOBpPECIU UKW HapaHABaHEC.

bb) Beammusar auamersp m jneGenvuaTa Ha akcecoapa, TpsAOBa Ja ChOTBETCTBAT HA pa3MEPHTE Ha
€IEKTPOMHCTPYMEHTA. AKCECOAPH C HEaJeKBaTHH Pa3MePU HE MOTar Ja ObJaT NPABUJIHO IIPEANa3sBaHy
OT MpEANasuTEId NN KOHTPOJIUPAaHU.

CC) llnaii¢ muckosere, maidure, (uaHuuTe, NUIAKQAIMTE MOMIOKKA M JPYTM aKcecoapu TpsaOBa 1a
1acBaT TOYHO Ha IIIKMH/IENA HA €JIEKTPOUHCTPYMEHTA. AKCECOApPH, KOMTO HE NACBAT TOYHO Ha IIIKHIEIA
1€ C€ BHPTAT HEPABHOMEPHO U L€ BUOPUPAT CHJIHO, KOETO MOXKE Jia JOBEJE 10 3aryda Ha KOHTPOJ
BBPXY €NEKTPOHMHCTPYMEHTA.

dd) He wusnonspaiite moBpeneHu akcecoapu INpY HHUKAakBH oOcTosTencTBa. llpemu Beska ynorpeba
IPOBEPABAITE aKCECOAPUTE, HATIPUMED IILIak( JUCKOBETE 3a CTHPYAIIM APYEHIIA U ITyKHATHHH, ITaid
NOUIOKKUTE 32 MyKHATHHU, W3TPUBAHE, U3HOCBAHE, TEJIECHUTE YETKHM 3a PasxiabeHH WM CUyIEHH
TEJIEHH BJIaKHa. B cydaii, 4e eleKTpOMHCTPYMEHTHT WK aKCECoap MajIHe, TPEIM J1a TO M3II0JI3BATE CE
YBEPETE, Y€ HE CE € TOBPEINII WM U3IOJI3BANTE APYT, HE TIOBPEIEH HHCTPYMEHT uim akcecoap. Ciex
KaTo akCcecoaphbT € 01l IPOBEPEH U 3aKPETIEH, BKIIKOUETE €IEKTPOMHCTPYMEHTA 3a €/[HA MUHYTA Ha Hali-
BHMCOKAaTa CKOPOCT, KaTO C€ YBEPHTE, Ye ONEPATOPHT M €BEHTYAIHH CTPAHWYHY JIMIIA, HAMHUPALIU CE B
OJIM30CT, Ca M M3BBH 30HATA HA yIap IPH €BEHTYATHO OTXBPBHKBAHE HA BLPTAIIMS CE AKCECOAP MITH YaCTH
OT Hero. B 1oBeYeTo Cilydan MOBpEIEHUTE aKCECOAPH CE UYIIAT TIPH IPOBEXK/IAHE HA TAKBB TECT.

i CHCTEMK

ez === AKFix EEED Rremax) ieitie WS GNT INE

Ha epo M ApedHo <

\-’i.

-«

]_luupauw oduc rp. (odmu T.JI.11. c. Tpyn / Ilnosaus T. JI. 1. rp. Bapna Cxnajosa 6a3za rp. Inesen
Oyn.”Boresrpaacko moce” 44 c¢. Tpya, yn. “Crpoescko moce” 3 Oyi. “Aranac Mockos™ 13 yn. Burt 15
kB.”Cyxara peka” Ten: 032 953 666 kB. “Biaaucnasoso” ten: 064 800 231 CEPBM3:
ten: 02 942 34 00 GSM: 0885 808 003 tem: 052 553 800 GSM: 0888 601 267
GSM: 0889 444 991 e-mail: valeriipl@valerii.com GSM: 0885 808 004 e-mail: valerii_pleven@valerii.com Tei: 02 942 34 71,

e-mail: info@pvalerii.com e-mail: valeriivn@valerii.com 02 942 34 69



BAJTEPUI C&M T'PYII AI[

UM HCTPVYMEMHTMUTE B BbBDbJIT APMH

valerii.com

ee) Msmon3Baiite IMYHM MpPENasHu CPEACTBA. B 3aBMCHMOCT OT BHjAAa Ha paboTaTa, HOCETE MPENa3eH
1LUIEM, TTOKPHBAIIL LSUIOTO JIMLE, KO3UPKA WM 3allIUTHA 04MiIa. AKO € HE0OX0MMO, U3MOI3BaNTE MacKa,
anTH(OHM, 3aIMTHE PHKABUIM WM CTIEHMAIHA MPECTUIIKA 3a 3allUTa CPEILy JIETSINM CThPrOTHHH M
napyera. 3aIMTETE OYMTE CH CPENly YyXKIU Tela JIETAIM BbB Bb3AyXa MO BpeMe Ha paboTa Ha
MHCTPYMEHTa. Mackara 3a 3alIMTa Ha JUXaTeIHUTE bTUIA TPsAOBa 1a GpuiTpupa 1mpaxa 1o BpeMe Ha
pabota ¢ uHcTpyMenTa. [IpoaBIKMTENHOTO U3JaraHe Ha CUJIEH IIyM MOXKE Jia JIOBEJE JI0 3aryba Ha
ciyxa.

ff) VBepere ce, 4e cTpanuuHMTe JsMIa ca Ha GE30NACHO PA3CTOSHME OT pabOTHATA 30HA HA
€JIEKTPOMHCTPYMeHTa. Beekn 4oBeK, HaMupal ce B GJIM30CT /10 paboTelll eleKTPOMHCTPYMEHT TpsOBa
J1a M3M0JI3Ba JIMYHY MPENa3sHu cpeacTBa. Kbcuera oT 00paboTBaHus JETAil WM CUYTIEHH aKCECOapH
MOTaT J1a U3JIUTAT U Ja IPUYMHAT HAPAHSIBAHUS M U3BbH HEMOCPEICTBEHATA 30HA HA paboTa.

gg) [pu usBbpHIBaHE Ha paboTa, IO BPEME HA KOSTO €IEKTPOUHCTPYMEHTHT MOXKE /1A BIIE3€ B KOHTAKT ChC
CKpuTH Kabenu iy Kabena 3a 3aXpaHBaHE HA MHCTPYMEHTA, JPHKTE €IEKTPOMHCTPYMEHTA CaMo 3a
JPBKKHTE C W30JMPAHU MOBBPXHOCTH. KOHTAKTHT ChC 3aXpaHBalll MPOBOJHUK MOYXE Ja JOBEIE 0
IPEMMHABAHE Ha EJIEKTPMYECKHU TOK 110 METATHUTE YaCTH Ha MHCTPYMEHTA, KOETO OU MOTJIO JIa IPUYUHH
TOKOB yz1ap.

hh) ITazere 3axpamBamms kaben mamed OT BBPTANIM C€ AaKCeCoapH. AKO H3ryOMTe KOHTPOJ Haj
€JIEKTPOMHCTPYMEHTA, 3aXpaHBallKs Kabel MokKe /1a ObJIe CPsA3aH WM YCyKaH U JJIaHTa WK sJ1aTa BU
pbKa, MOXe Jia ObJIc HapaHEeHa OT BBPTSLIUS CE aKCeCoap.

i) Hukora He oCTaBsiiiTe €NEKTPOMHCTPYMEHTa HACTPaHA IPEIM IBJIHOTO CIIMPAHE HA BBPTEHETO HA
akcecoapa. BepTsaimusaT ce akcecoap MOKe 11a BII€3€ B KOHTAKT C TIOBLPXHOCTTA, BbPXY KOSITO MOCTABATE
€JIEKTPOUHCTPYMEHTA, TIPUUMHSBANKY 3ary0a Ha KOHTPOJ BBPXY HHCTPYMEHTA.

JJ) Huxora me HOCeTe paboTent enekTpoMHCTpyMeHT. CilydacH KOHTAKT Ha JIPEXHU C BbPTALIUS CE aKCECoap
MOYeE J1a JIOBEJIE JI0 3aXBalllaHe Ha OOJIEKIOTO OT JABMIKEIM CE YacTH U 0 TOPsA3BaHE HA TSUIOTO HA
OIepaTopa OT aKcecoapa.

KK) IMouncTBaiitTe penoBHO BEHTUIAIIMOHHUTE OTBOPH HA MHCTPYMEHTA. BEHTHIATOPBT Ha MHCTPYMEHTa
BCMYKBa BB3JlyX B KOPITyca My, a HATPYIIBAHETO Ha 3HAYMTEJHM KOJMYECTBA METAIEH MPAaX MOXKE Ja
JIOBEJIE JI0 OMTACHOCT OT TOKOB yJIap.

II) Huxora me u3nonssaiiTe eIeKTPOMHCTPYMEHTAa B OJIM30CT 10 JIECHO3aNaluMK Mmatepuanu. Hckpure,
IPOM3BEIEHH 110 BPEME Ha pab0Ta Ha HHCTPYMEHTA MOTAT JId TH 3aIajisr.

mm) Hukora He U3M0I3BaliTe aKCECOAPH, KOMTO M3MCKBAT TEYHU OXJIAIUTENH. V3M0I3BaHETO HA BOJIA MITH
JPYTH OXJIAK/IAIM TEYHOCTH MOJKE J1a JIOBEJIE 10 TOKOB YIap.

7. OTKAT U CbOTBETHUTE NPeANa3HU MePKH

k) I[p’L)KTe CJICKTPOUHCTPYMCHTA 3/IpaBO U IMMOCTABETC TAJIOTO U PBUCTC CHU B IMMO3ULIHA, KOATO Ja BU HaAC
BB3MOXXHOCT 3a HaMaJIIBaHC B’B3I[el>iCTBHeTO Ha OTKAaTa Ha UHCTPYMCHTA. Hznomn3saiite JOITBJIHUTCIIHATA
APBXKKA, KOrato € BKJIIFOUCHO AOIIBbJIHUTCIIHO o6opyz[BaHe, TakKka 4€ Ja UMAaT€ BB3MOXKHO Hal-TOJIsIM
KOHTPOJI Hazx CHIINTE Ha OTKaTa nin
BBPTANIUA MOMCHT, TCHCPUPAHU MTIPU CTAPTUPAHC HA UHCTPYMCHTA. OHCpaTOp’LT Ha UHCTPYMCHTA MOKEC
J1a KOHTpOoJ1pa BI/I6paHI/II/ITe M OTKaTa 4Ype€3 yIpaXKHABAHEC HA CbOTBETHUTEC IMMPEAINIa3HU MEPKH.

I) Huxora ne mocrassiite pblieTe CHM B 6IM30CT JI0 BBPTALIN CE aKCECOapH. B pesyntar Ha oTKar, akcecoapbT
MOJK€E J1a HapaHU pPhKaTa BHU.

m) CroiiTe naned OT 30HATA 3a BB3IEHCTBHE, B PAMKHUTE Ha KOATO €JIEKTPOMHCTPYMEHTBT IIE CE TPEMECTH
NP Bb3HHUKBaHE Ha OTKaT. OTKaThT MPEIM3BUKBA B MACTOTO HA 3aXBaTa XOJ[ HA €JIEKTPOUHCTPYMEHTA B
MOCOKa, 00paTHa Ha JBMWKEHUETO NUIaiQ Iucka.

N) bBbaere ocobeHO BHMMATENHM NpW Iwiaiipane Ha BIIM, OCTpH pBOOBe W T.H. IlpemoreparsiBaiite
OTCKauaHe Wil 3aKIMHBGHE Jia aKcecoapa. BopTsamusr ce a; CCO%IPW;Q(JIOHCH KbM 3aK/IMHBAHE TPk
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0) He m3mon3BaiiTe HOXKOBE 3a ABPBO MIIM Ha3bOEHH OCTPHETA. TaKMBA aKCECOAPH YECTO BOMAT JO OTKAT
wim 3ary0a Ha KOHTPOJI HaJl brionuiakida.

8. CnieunajHu mpeAna3HU MepKH NMpH HUIal(aHe WK psi3aHe ¢ IUTAHE TUCK

1) MWsnonspaiite camo 1uaid IMCKOBE IPEAHA3HAYEHH 3a NaJCHUs EIEKTPOMHCTPYMEHT M IPENasuTENn,
TIpeaHa3HAYCHH 3a ChOTBeTHUS Twtakid muck. lllnmatid guckoBere, KOMTO HE ca MPOSKTHPAHU 3a JalcH
€JIEKTPOMHCTPYMEHT HE MOTaT J1a ObJIaT aAeKBaTHO 00€30IIaCeHU U HE Ca IOCTATHhYHO OE30IACHH.

2) Tlpennasurenart TpsOBa a ObJie 3aKpPETIEH 31PAaBO KbM €IEKTPOMHCTPYMEHTA Ha NPEIBUIEHATA TTO3UIIHS,
KaTo TpsAOBa 1a ce rapaHTHpa BB3MOXKHO Hai-BHCOKa crermeH Ha Oe3omacHocT. ToBa o3HauaBa, de
CTpaHaTa Ha lUIald aucKa OTKBM omeparopa TpsiOBa Ja ObJe MakCUManIHO 3amureHa. OuakBa ce
NpEANa3uTeAT Ja 3allluTH Oleparopa Cpelly MajKd M HO-TOJIEMH OTYYHHJIM ce Mapyera U cilydyaeH
KOHTAKT C UIai( aAnucKa.

3) Mlnaiid muckoBeTe Morar ga ce M3MOJI3BAaT CaMO 3a BHJA OIEPAllMHU, 38 KOUTO Ca MpeIHa3HAYCHH.
Hampumep, Hukora He ce mpiaida cbc CTpaHMYHATA MOBBPXHOCT Ha NUIal( TUCK, MpeTHa3HAYEH 3a
ps3ane. llnaiid nuckoBete 3a ps3aHe ca mpenHa3HAYCHM 32 OTHEMaHe Ha MaTepHal ¢ pbda Ha JUCKa.
IIpunaranero Ha HanpeyHa cUiIa KbM IUIaiid Aucka Moxe Aa 10Beze 0 CUyNBaHE Ha JIUCKA.

4) Bumaru u3non3BaiiTe He MOBPEIEHU MPUTATANIM (JIaHIM C MOAXoAAma GopMa 1 pa3MepH 3a U3bpaHus
i nmaiid auck. [omxomsmuTe ¢uaHy TpuAbPKAT NIaid IUCcKa, KaTo MO TO3W HAYWH HaMallsiBaT
pHCKa OT HEroBOTO cuynBaHe. DnaHIMTE, MpeTHA3HAYCHN 3a [UIA( ITUCKOBE 3a ps3aHe MOXeE Ja ce
pasnu4aBat OT (praHIuTe, IpeaHa3HAUYCHH 3a APYT THUIT JUCKOBE.

5) He wusnonspaiiTe M3HOCEHM NUIAii() AMCKOBE OT MO-TOJNEMH briomuiaiduu mHCTpyMeHTH. Illnaiid
JIMCKOBETE 3a T0-TOJIEMH €JICKTPOMHCTPYMEHTH HE ca MPHUTOJICHH 32 [T0-BUCOKUTE CKOPOCTH Ha BEPTEHE,
KOWTO Ca XapaKTepHH 3a ITO-MAJIKUTE eJIEKTPOMHCTPYMEHTH U CJIEOBATEIIHO, Te3U TUCKOBE MOTarT Jia ce
CUYTIAT.

9. JlonbJIHUTEHH CHIENMAJIHH NPeANAa3HU MEePKH NIPH psi3aHe ¢ muiaiig quck

8) W306sareaiiTe 3akiuHBaHe/ 3axXBalllaHE HaA PEKCIIHA AUCK WU MPUIIAraHCTO HAa TBBPAC I'OJIAM HATHCK. He
PEKETC TBBPAC ,I[’BJ'I6OKO. HpnnaraHeTo Ha TBBPAC I'OJISIM HATUCK yBCINYaBa HATOBAPBAHCTO HA PEIKCIINUA
JUCK U I'0 IIpaBy MO-IIOAATJIUB Ha 3aKIII/IHBaHe/33XBaHIaHe, KaTO 110 TO3W HAa4YMH C€ yBC€JIM4YaBa pHUCKa OT
OTKaT WJIN CYYIIBAHC H HA JUCKA,

9) MWsGsarsaiite 30HaTta NOpeN W 331 PEKENMA JUCK. IIpEMECTBAaHETO Ha PEKENMs  JIHCK
HaBbTpe B oO0OeKTa Ha psA3aHe MOXE Jga JIOBEJAe JO TOBa  EIEKTPOMHCTPYMEHTHT
Jla 1ajie OTKAT Ha3a]l M BEPTSIIUAT CE JHCK J1a OTCKOYX AUPEKTHO KbM OIeparopa;

10) Ako pexemmaT AWCK Ce€ 3axBaHe OT MaTepuaja WIM KOraro HMMare HaMepeHHe Ja OoObpHETe
EJIeKTPOMHCTPYMEHTA Harope C IWCKa M3YakalTe 0 IBITHOTO My criupane. Hukora He ce onmuTBaiiTe na
U3IbpHaTe 3aKJIMHEHO BBHPTSIIO CE KOJEJNO OT Cpe3a, Thil KaTO TOBAa MOXE Ja IpeIu3BHUKa OTKAaT.
Omnpenenere 1 OTCTpaHeTe NPUINHATA 33 OTKATA;

11) He BiitoYBaiiTe eJNEKTPOMHCTPYMEHTa OTHOBO, JOKAaTO JWCKBT CE€ HamMupa B Cpe3a Ha
o0OpaboTBanus Marepuai. [Ipeau ga npoabIKUTE pA3aHETO, OCTABETE PEKEILUS AUCK Aa c€ YCKOPH A0
IbJTHA CKOPOCT. B mpoTHBeH ciryuaii, nuaid TucKbT MoXe Jia ce 3aKIIMHH, J]a OTCKOYH OT JIeTaiia WiH
IIpeAU3BUKA OTKAT;

12) [nockocTH Witk TOJIEMU JeTaiiim TpsidBa jia ObIaT yKpereHu npeau o0paboTkaTa, 3a 11a ce HaMallsIBaHEe
Ha PHCKBT OT OTKAaT, IPUYMHEH OT 3aKJIMHBaHE Ha JAHCKa. ['0JeMuTe jerailin Morar Ja ce OrbBaT IMoJl

COOCTBEHOTO CH TELJIO;
ez e=ws: Akfix BN mmax et IS g nE ‘@f'
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13) ITocrasere omopu OT ABETE CTPAHU Ha JIETaiiia, KaKTO U OIM30 10 JIMHHUATA HA PA3aHe M 110 Kpaullara
My;

14) BaeTe 0cOOEHO BHUMATEIHY NPH PA3aHe Ha OTBOPH B CTEHH WM IIPH paboTa B APYrH 001acTH, KbIETO
BHIIMMOCTTa B MSACTOTO Ha psA3aHE ¢ OrpaHWYCHA. PeemmsaT MUCK MOThBa B MaTepHaja M MOXKE Ja

MPUYUHU 00PATeH TIAChK, KOTaTO BJIC3€ B KOHTAKT C Ta30BE MM BOJOMPOBOIHHU TPHOU, CICKTPUICCKU
KaOenu Wim JpyTyu O0EKTH.

4. 3HadeHHS Ha WU3IMOJ3BAaHUTE CHMBOJIH

BHMMAHME! 3a na ce Hamanu pucKbT OT MOpPsI3BaHE WJIKM HapaHsIBaHMA, MPOUYETETE BHUMATENHO IIs1aTa
UHCTPYKL M.

001 npexynpeauTesicH 3HaK. [IpuBIMYa BHUIMAHAETO Ha BCEKU OIEPATOpP 3a OOIIUTE omacHOCTH. M3mosea
ce B KOMOMHAIUS C JIPYrH MPEeAyNpeAUTeIHN TaOeIu WM 3HAlM, He OOpPBINAHETO Ha BHUMAHUC Ha KOWTO
MO3K€ J1a JOBeJIe A0 HapaHsIBaHUS WIHM IOBPEAAa HA HHCTPYMEHTA.

[MponykT, cboOpa3eH ¢ U3NCKBaHUITA, IPEAINICAHN B IPUIOKUMHUTE TUPEKTUBH Ha EBponeiickus Chlo3.

Knac na 3amura Il — mpu ycrpoiictBata ot kinac I, 3amuraTa cpelry TOKOB yAap ce OCUT'ypsiBa OT MOAXO0AAIIa
M30Jaus (IBOIHA WM yCHJIEHA),3a KOSITO € MHOTO MaJIKO BEpOSTHO N1a AedekTupa.

W3xBBpiisiHE HA OTMAIbLHU OT €JIEKTPUUECKO U EIEKTPOHHO oOopyaBane - Bk pazaen U3XBBPJIISAHE HA
OTIIAABIIN B HACTOSILIOTO PHKOBOACTBO.

N3knroyBaiiTe yCTPOMCTBOTO OT U3TOYHMKA HA 3aXpaHBAHE.
N3non3gaiiTe npeanazHu oyunia.

[To BpeMe Ha paboTa ¢ MHCTpYMEHTa MOTaT Ja ObJIaT MPOU3BEJICHN HCKPH, CTPYKKH, CTBPTOTUHHU U TPECKH,
KOHMTO MOTaT Jia MPeN3BUKAT 3aryda Ha 3peHUETO.

Hocere anTudonn.
HIyMbT nprYHHIBa IPOrPECUBHO YBPEKIAaHE HA CITyXa.

CI/IMBOJ'I’LT, YKa3Balll, 4€ NPOU3BOAUTECIIAT € HAIIPpABUII (1)I/IHaHCOB IIPUHOC 3a pa3pa60TKaTa " U3II0JI3BAHCTO Ha
CHUCTEMaA 3a PCHUKIIMPAHE U Bb3CTAHOBABAHE HA ONIAKOBHYHU MAaTCpHUAJIN.

KO,Z[ 34 PCHUKIIMPAHEC, I/I,Z[CHTI/I(I)I/II_II/IpaH.I Matepuala, OT KOHTO € HallpaBCHa OIIAKOBKAaTa - XapTH.

5. HacTH HAa UHCTPYMEHT

IIpennazuren

I'He3mo 3a mpukpenBane Ha CTpaHUYHA PHKOXBATKa
BxrouBaten

ByToH 3a 3abpaHe Ha BKIIIOYBATENS

3axpanBai kadesn

BroHiieH dianern

MsicTo 3a MOHTHpaHe Ha nuiaiid aucka (He € BKIIFOYCH B KOMIUICKTA)
[aii6a

9  Perynarop Ha ckopocTTa Ha psi3aHe

10 3akmrouBain OyToH

11 CrpanuuHa ppKOXBaTKa

12 TaedeH KJIFOY 3a MOHTaXX Ha NUIald AUCKa

I/ EEEEmE =< AKFiX EEED] RIRMAX Heftie W= ONLINE
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6.UacTH B KOMILIEKTA

KoMIutekThT TpsiOBa Ja BKIIIOYBA CICTHUTE KOMIIOHCHTH:
BPOI1 KOMIIOHEHT

900W briounaiid cbe 3axpaHBal kademn
[Ipenmasuren Ha noTaid aucka

CrpanndHa ppKOXBaTKa

lNaedeH kIIr0Y 32 MOHTaXX HA IUTANQ AHCKa

e

PpkoBOACTBO 32 MOTpeOHUTENS

OTBOpeTE ONAKOBKAaTa U BHUMATEITHO M3BAJIETE YCTPOHCTBOTO OT HEsl. YBEpETE ce, Ye KOMILUICKTHT € IIbJICH, U
4ye HETrOBUTE KOMIIOHEHTH HE ca TOBPEACHU. YBEpeTe ce, Ue IUIACTMACOBHUTE YacTH HE ca CUYyIeHH, a
3aXpaHBAIUAT Kaben He € MOBpeJeH. AKO YCTAaHOBHTE, Y€ HAKOM KOMIIOHEHTH JHUIICBAT WJIH Ca MMOBPEICHH,
CBBbpIKETE Ce€ C MpojaBavya M HE M3IIOJI3BAWTE YCTPOMCTBOTO. 3ama3eTe OMaKOBKaTa WM s M3XBBpJIETE B
CBHOTBETCTBHE C MECTHHUTE pasnopenou.

Baumanne!

3a Oe30macHOCTTa Ha JieliaTa, He OCTaBsIUTE YacTH OT ONaKoBKaTa (TIOJMETUIICHOBH TOPOU, KAPTOHEHU KYTHH,
eKCIIaHAMPaH MEeHOTIOIMCTUPOII, SJIEMEHTH U T.H.) ChC CBOOOJIeH T0oCThIT. OMacHOCT OT 3aaylaBaHe!

7.1 MOHTaK M I€eMOHTAXK HA CTPAHUYHATA PbKOXBATKA

3a Ja MOHTHpPATEC CTpaHU4YHaTa APbiKKa (1 1) sl 3aBHITE 110 YaCOBHUKOBATA CTpECJIKa 40 3aTAraHe B €IHO OT TpHU
THE3/1a B KOpIIyCa Ha UHCTPYMCHTA.

3a J1a cBaMTE CTpaHWYHATA IphkKa (11) Win a CMEHUTE MO3UIUATA i I 3aBbPTETE 00PATHO HA YACOBHUKOBATA
CTpelKa.

Buumanue!

He paGoTere ¢ HHCTPYMEHTA MPeIH 1a MOHTHPATEe CTPAHMYHATA PHKOXBATKA.
Ipenu 1a BKJIIOYHTE HHCTPYMEHTA, MPOBepeTe i CTPAHUYHATA PbKOXBATKA € 3/[PaB0 3aKpeleHa.

7.2 MoHTakK U JeMOHTAK Ha NPeANa3suTes Ha mulaid aucka

1. IocraBere npeamnazutens Ha nuiaiid aucka (1) BbpXy HHCTPYMEHTA, TaKa Y€ OTBOPHUTE MY Jia ChBIIAJIHAT C
BOJIAUMTE HA MHCTPYMEHTA. B TO3M ciyuail mpeanasurensr € ycrnopeaeH Ha HHCTPYMEHTA.

2. Cnien ToBa perynupaiite (3aBbpreTe) npeanaszutens (1), Taka de 1a ocurypsiBa Ha onepaTopa MakCUMaliHa
3alUTa OT UCKPH U JIETSIIU YaCTHUIIH.

3. 3aternere OoJTa Ha MpeANa3UTENs C OTBEPTKA 3a I1aBa TUI ,,Puiunc™ (He € BKIIoUeHa).

4. 3a 1a cCBaJIUTE MPEANA3UTENs, U3IThIHETE CTHIIKUATE, ONIMCAHU B TOYKH 1, 2 U 3 B 00paTeH pex.

i CHCTEMK
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Baumanue!
Huxora ne paéorere ¢ HHCTpyMeHTa 6e3 MOHTHPAH NpeanazuTeI.

IIpenu crapTupaHe Ha HHCTPYMEHTA ce yBepeTe, Yye NPeANnasuTeJAT € MPaBUIHO MOHTHPAH.

Buumanue!

Huxora He u3nonspaiiTe npeanasuress, BKINYeH B KOMIUIEKTa 32 ps3aHe HA MeTal WIHM KaMbK. 3a
Ta3M HeJ TpsidBa xa 3aKynuTe npeanazures THI 41 (KAKbBTO e MOKAa3aH HA YepTeka Mo-101y)

BonT Ha
npeanasmtens Ha

7.3 % MoHTasK 1 AeMOHTAK Ha muIaig qucka

1. YBepere ce, 4e MHCTPYMEHTHT € U3KJIIOYEH OT M3TOYHUKA Ha
3aXpaHBaHE.

2. INocTaBeTe MHCTPYMEHTA HA paBHA U CTAOMIIHA TIOBBPXHOCT.
3. ITocraBete matidara (8) BbpXy poTallMOHHUS IIITUHAC. YBEpETE Ce, ue MIACTOTO Ha pa3pesa B IialibaTa

(KakTO € MOKa3aHO Ha CHMMKara IO-J0JIy) ChOTBETCTBA Ha pa3pes3a B INNMHjena. VHcranmpaiite
maiibara, Taka 4e pa3pe3bT J1a € HaCOYEH KbM LINUHIeNa.

cpes

4. ITocrasere 1uiaid nucka (7) BppxXy maiioara (8).

5. IlocraBete BHHIIHMS (hi1aHel] (6) BbPXy LIMKWHAENA U O 3aTETHETE TOKpai.

MORYIHH MAPKETHN CHCTEMK
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Buumanmue!

HauynHbT HA MHCTAJTHpPaHe HA BHHIIHMA (iaHel e pa3jinyeH B 3aBUCHMOCT OT HU3MOJI3BAHUS JTHCK.
KoraTo u3noJizBaTe qucCK 3a psidaHe (IVIOCHK JUCK WJIH JUCK € BIILOHAT HEHTHP), BLHINHUAT (iiaHen
ce MHCTAJTHPAHE ¢ IUIOCKATa CTPaHa 00bpHAaTa KbM JHucka. Korato Bpb3HamMepsiBaTe 1a U3M0JI3BaTe eIbP
A qucK ¢ BIILOHAT HEHTHP, BbHITHUAT (pi1aHell ce MHCTAJNPA ¢ MJI0CKATA CTPaHa HABBH.

MoHTax Ha IJIOCHK PEKEII AUCK

=

wanba

BbHLWeEH daHeLl,

MoHTax Ha pexkelI JUCK C BIUThOHAT EHTHP

BbHLWeEH daHeLl,

MoHTax Ha nuiaid IUcK ¢ BIIBOHAT HIEHTHD

| BbHLWeEH daHel,

6. Hatucuere 3akmouBamms OyToH (10) u 3aTerHere BpHIIHUS (iaanel (6) ¢ TOMOIITA HA TaeYHUS K04
3a MOHTaX Ha auckoBete (12).
7.3a na neMOHTHpaTe ANUCKa, U3MI0JI3BAlTE ChIlaTa Mpoueaypa B 00paTeH per.

Buumanmue!

Hpezm aa MOHTHpaAaTe WIM JAE€MOHTHpPATE nmaifl(b JAUCK, BHHarm H3KJII04YBaiiTe HHCTPYMEHTA OT
3aXpPaHBAHETO Ype€3 U3BAKAAHE HA HICIICETIa 0T KOHTAaKTA.
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7.4 BkJ0OYBaHe/M3KJII0YBAaHE HA HHCTPYMEHTA

1. CBbpxKETE HHCTPYMEHTA KbM M3TOYHHK HA 3aXpaHBaHE.

2. XBaHeTe HHCTPYMEHTA 3/[paBO C €IHAaTa pbKa 3a PhKOXBATKaTa U C IpyraTa pbKa 3a CTpaHWYHATa
ppkoxBatka (11).

3. 3a 1a BKJIIOUMTE MHCTPYMEHTA, HaTHCHeTe OyTOHA 32 3aK/II0YBaHE Ha BKIIOUBaTels (4), a ciel Toa
camus BrorrouBaredn (3). [llnatidy AMCKBT 11e 3armouHe 1a ce BBPTH.

4. 3a ma M3KITI0YNTE HHCTPYMEHTA, OTITyCHEeTe BKITFoUBaTels (3), a clie]] ToBa H3KITF0UYETe HHCTPYMEHTa
OT 3aXpaHBaHETO.

Buumanmue!

Cien u3KJII0YBaHe HA HHCTPYMEHTA, IIJ1aii() TUCKBT 1e MPOIBJKH /12 c€ BHPTH M0 HUHEPIUsI H3BECTHO
BpeMe. bbau BHUMATEIHHU!

7.5 PeryaupaHe cKOpOCTTa Ha psi3aHe
PerynatopsT Ha cKOpoCTTa Ha psizaHe MO3BOJIsIBA peryiaupane Ha odopoture ot 0 mo 11,000.

3a na 3ajganeTe Hail-BUCOKAa CKOPOCT Ha BBPTEHE, 3aBBPTETE peryliaTopa Ha CKOPOCTTa Ha ps3aHE B
mmo3unus (9)

3a 1a 3a7aeTe Halli-HICKa CKOPOCT Ha BEPTEHE, 3aBBPTETE PErysiaTopa Ha CKOPOCTTA Ha PA3aHE B MTO3HIIH

)

7.6 CbBetH 3a padoTa ¢ HHCTPYMEHTa

1. Bunaru IpbKTe HUHCTPYMEHTA C ABE PBLE.

2. Koraro mmnaiidare, nppxre nuiaiid aucka moj BI'bI OT OKoJo 15° cupsMo paBHMHATA Ha 00pabOTBaHUS
neraiin. ToBa 1mie BU Aajie Bb3MOKHOCT Jja IOCTUTHETE UeaJIeH pe3yJITar U I IPe0TBPaTH IPETOBapBaHe
Ha UHCTPYMEHTA.

3. IIpu u3non3BaHe Ha HOB IIJIal() TUCK, HE IBHKETE MHCTPYMEHTA B OCOKA B, Thil KaTO JUCKBT LIe 3alI04He
Jia ce Bpsi3Ba B AeTaina. Cieq kato prOBT Ha JUCKA ce 3200111 B pe3yiITaT Ha ynoTpebara My, MOXeTe 1a
JIBUKUTE HHCTPYMEHTA B JIBETE MOCOKH - A 1 B.

4. Ilpu munaridane win psi3aHe Ha METaJl Ce MOTy4YaBaT UCKpH. ToBa € HOpMAaJHO.

5. Ilpu psizaHe, BUHATH U3IIO3BAlTE ANCK, IpeTHA3HAYCH 32 ps3aHe Ha KOHKPETHUS BUJ MaTepHUall.

6. Ilpu psi3aHe, BUHAry JBM)KETE HHCTPYMEHTA B TOCOKA, 0OpaTHA Ha ITOCOKATa HAa BEPTEHE Ha PEXKEIIHS AHCK.

7. IHCTpYMEHTBT MOXKeE Ja ce U3II03Ba 3a nulaiidane u 3a ps3aHe.

8. He pexere u He nutaiidaiite MeTanu cbC ChIbpkaHue Ha Maruesuit (Mg), npesumanaio 80%, Thil KaTo
TE€3U METAJIU ca 3alaJIUMH.

9. He pexere neraiiny, uusto AeGeIrHa HAIBUIIABA AbJIOOYMHATA HA PA3aHE HA JANCKA.

10. YBepere ce, 4ye AETAMIBT € 3aKpeIeH 3APaBo.

—— ) ) ==
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8. IlouncrBane n NOAAPBIKKA

[IpaBWIHOTO W pemOBHO TOYHCTBAHE Ie OCHTYypH Oe3omacHa paboTa W yAbDKaBaHE Ha JXKUBOTAa Ha
UHCTPYMEHTA.

Buumanwue! Hpe}:u/l HU3BBPIIBAHCTO Ha OICPpALUHU 1O NOYHUCTBAHE U NOAAPBIKKA, U3KITHOUCTE YCTPOfICTBOTO OoT
KOHTaKTa U I'0 OCTaB€TC Ja U3CTHUHE, 3a Ja n30€erHeTe u3rapssHus.

3aHII/ITHI/IT6 CJICMCHTHU, BCHTUWJIAIIUOHHUTC OTBOPU U KOpPIIyCa HAa ABUIATCIIA Tp}l6Ba Ja 6’I>I[aT IIOYUCTCHHU OT
mpax Wi 3aMbpCABaHUs, KOT'aTO € Bb3MOXKHO.

W36bpiuere HHCTpYMEHTA ChC CyXa KbpIla WIN U3LyXalTe Mpaxa chC CIbCTEH Bb3LyX C HUCKO HAJsITaHe.
[TpenopbUYUTENHO € HHCTPYMEHTHT J1a c€ TIOYHCTBA BEJHATa CIIE] BCsKa yroTpeoa.
BhaumagaliTe B MHCTpYMEHTA Ja HE Monaja BoJa.

3a0enexka!l

He mouncTBaiiTe ypeaa ¢ KakBUTO M Ja OHJI0 XMMHKAJIHN, OCHOBHU, a0pPa3UBHH WU JAe3UH(EeKIHPALIH
CpeACTBAa, Thil KATO Te MOraT /1a MOBPeAAT MOBBPXHOCTUTE HA HHCTPYMEHTA.

9. PeMOHT M cepBu3

WHCTpYMEHTHT HE ChABPKA YACTH MOUICHKAIIN Ha 00CTy»X)BaHe oT moTpeburesns. He ce onutBaiite na
peMoHTHpaTe ypeaa camu. IHCTpyMEHTHT Tps0Ba 1a ce peMOHTHpa BUHATH OT MPO(HECHOHAIHCT.
AKko 3axpaHBalil kaben e IOBpPe/ieH, TOH TpsAOBa J1a ObIe CMEHEH OT IMPOU3BOAMTEIIS, CIICITHATU3UPAH
CEpPBH3EH IEHTHP MM KBATU(PUITUPAHO JIHIIE, ChC CHIMS TUI Kabes Wik ¢ Kabell, YMUTO MapaMeTpu
CHBIIJIAT C TE€3W HA OPUTHHAIHUS Kabe.

10. CbxpaHeHue ¥ TPAHCIIOPTHPAHE

a) IlouucTBaiiTe MHCTpyMEHTa B CHOTBETCTBHE C oOmMcaHueTo. [IpemoppuBame BH J1a ChXpaHsABaTe
MHCTPYMEHTA B OPUTMHAIHATA MYy OIIaKOBKA.

0) Bunarm JgpmxTE HHCTpyMEHTa Ha CyXO M IPOBETPUBO MACTO, HEAOCTBIIHO 3a Jela.
B) 3amuTere HHCTPYMEHTA CpEIly BUOpAIMU U yIapy PH TPAHCIOPTUPAHE.

11. M3xBLpJsiHEe HA OTHAABIH

Bcuuky omakoBbUHA MaTepHalId Ca PEIUKINPYEMU U 0003HAYCHHU KAaTO TaKuBa. M3XBBpIeTe OMaKOBKUTE B
CHOTBETCTBHE C MECTHHUTE Hapea0u.

CopxpaHsBaiiTe ONTaKOBRYHUTE MaTePUANH JaJied OT JIela, Thid KaTO MaTepPHAINTE MOTaT Ja ObAaT U3TOYHHK Ha
pHCK.

HpaBI/IJ'IHO HU3XBBPJIAHC HAa MHCTPYMCHTA KaTO OTIIAAbK:

1. CoraacHo Jupekrusa 3a OEEO 2012/19/EO, cumBonbT, n300pa3sBalil 3auepraHa Koda 3a cMeT (MoKa3aH
BJISIBO) CE H3MON3Ba 3a 0003HAYaBaHE HA BCHUYKH CJICKTPUUECKH U EJICKTPOHHU YCTPONCTBA, M3WCKBAIIU
pa3eaHo U3XBBPIISIHE KATO OTMAIBK.

2. He u3xBBpIsAiTe HETOJHUS MHCTPYMEHT ¢ OMTOBHTE OTMAIbLIU: MPEaaiiTe ro B HEHTHP 3a ChOUpaHE W
PELUKIINpaHe Ha ICKTPHUYECKO U eJICKTPOHHO 000pyaBane. CHMBOBT, H300pa3siBalll 3a4epTaHa koga 3a cMeT

YKa3Ba TOBa U3UCKBAHEC.
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kB.”Cyxara peka” Ten: 032 953 666 kB. “Biaaucnasoso” ten: 064 800 231 CEPBM3:
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3. TlmacTmacure, ChIbpXAIA CE B YCTPOMCTBOTO MoOraT jJa OBbJaT PEIUKIMPaHH B CHOTBETCTBHE ChHC
cnenupuIHATa MAPKUPOBKa. Upe3 pelukirpaHe Ha MATEPUAIN U OTIAIbUYHO 000pY/IBaHE IIe CIOMOTHETE 3a
ofa3BaHe Ha OKOJIHATA Cpejia.

4. Iuopmanus 3a HEHTPOBE 3a ChOUpaHe Ha CICKTPUYCCKHU U CICKTPOHHH YCTPOMCTBA MOXKETE J1a HAMEPUTE
OT MECTHH bPKaBHU areHIINU WK OT AWIBPA, PEAJarall TakiuBa yCTPOUCTBA.

O

e s Akfix ENET Rmemax if5s NS G\ Nk @

Ha epo M ApedHo
Lentpanen opuc rp. Codus T.JI. 11. c. Tpya/ Ilnosaus T. JI. I1. rp. Bapua Cxkunazosa 6a3a rp. [Tnesen
Oyn.”Bboresrpajcko moce” 44 c. Tpya, ya. “Crpoescko moce” 3 Oyz. “Aranac Mockos™ 13 yn. Burt 15
kB.”Cyxara peka” ten: 032 953 666 KkB. “Bianucnasoso” ten: 064 800 231 CEPB"3:
tem: 02 942 34 00 GSM: 0885 808 003 tem: 052 553 800 GSM: 0888 601 267
GSM: 0889 444 991 e-mail: valeriipl@valerii.com GSM: 0885 808 004 e-mail: valerii_pleven@valerii.com Tea: 02 942 34 71,

e-mail: info@valerii.com e-mail: valeriivn@valerii.com 02 942 34 69
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EO AEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

Npoussoguten: HUARI ENTERPRISE DEVELOPMENT COMPANY LIMITED

Appec:Room 1701, Zijinghui Building, No. 371 Haiyan North Road,
Yinzhou District, Ningbo Kutau

Tbproscka mapka: PREMIUM HD

Npoaykr: BrOWNANSD

Mogaen: 0526AGB-001-900-B Apt.Ne 36251 230-240V 50Hz 900W 11 000min?t M14

Jekna pupa, 4ye ropeynomeHaTmAa NPpoayKT € B CbOTBETCTBUE CbC ChegHUTE:

CraHgaptu:

EN 55014-1:2021

EN 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 62841-1:2015

EN IEC 62841-2-3:2021/A11:2021

Anpektnsn

Anpektusa 2006/42/EC
Nunpektusa 2014/35/EC
Nupektusa 2014/30/EC
[unpektnuea 2009/125/EO
Nunpektusa 2011/65/EC

Mpn NpomeHn B KOHCTPYKLMATA, KOMIMJIEKTauuATa, HapyLlasaHe Ha rnpasusaTta U yCNoBUATa 33
yn0Tpe6a, M3noa3BaHE U NPOMEHU B NPeAHAa3HAYEHNETO Ha NPOAYKTa, NU3BBPLLUEHU 6es
CbrnacyBaHe C HacC, HacToALWaTa AeKnapauna CtaBa HeBa/MaHa.

JeknapaTtop:

HuHréo,
2024
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Lentpanen opuc rp. Codus T.JI. 11. c. Tpya/ Ilnosaus T. JI. I1. rp. Bapua Cxkunazosa 6a3a rp. [Tnesen

Oyn.”Bboresrpajcko moce” 44 c. Tpya, ya. “Crpoescko moce” 3 Oyz. “Aranac Mockos™ 13 yn. Burt 15

kB.”Cyxara peka” ten: 032 953 666 KkB. “Branucnasoso” ten: 064 800 231 CEPBM3:
ten: 02 942 34 00 GSM: 0885 808 003 tex: 052 553 800 GSM: 0888 601 267

GSM: 0889 444 991 e-mail: valeriipl@valerii.com GSM: 0885 808 004 e-mail: valerii_pleven@valerii.com Tea: 02 942 34 71,

e-mail: info@pvalerii.com e-mail: valeriivn@valerii.com 02 942 34 69
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- 32 Ballle yniecHeHe GUpmata npegnara pesepBHiA YacTh 3a MU3BbH rapaHLMOHHO 0BCYKBaHe, 3anUTBaHe MOXe Ja
HanpaeuTe Ha caiiTa Ha cepBn3a.

5D 33F 3 T30 F FAPAHLUUOHHA KAPTA
8 388 8 5 8 < £ 47T
=]
\ = @ m,m m 2 53 S ¥ 2 lapaHUMOHHW YCNOBWA
oo ] g S O M % = Wn- = TbproeckaTa rapaHuvA € sanuaHa Npy NpefocTaBAHE Ha rapaHUMOHHA KapTa MOMbAHeHa NPasiIHO B MOMEHTA Ha
S d 2 8 M M HDJ s = H = = 3aKynyeaHe Ha MalKWHaTa W 3a0bNHKUTENHO dKUcKaneH 6oH MK Konwe oT dpakTypaTa. [apaHUWOoHHaTa KapTa TpAGBa Aa CbAbpa Mmoaen,
w 1S H z = S o w5 ® ] o] m CEPWEH HOMEP, UME, NOANWC U NeYaT Ha Thproeella NPoAan MalnHaTa, NoANMC OT CTPaHa Ha KNWEHTa, Ye @ 3aM03HaT C rapaHLWOHHKTe
A Q % 234 W o (= YCIOBIUA W AATaTa Ha NOKYMKaTa.
DAu H 2 o —_: 8] o .nnu_. »M o £ uuu- 4 fapaHuWATa e BanWfHa B paMKUTE Ha YKa3aHWA B rapaHLUMOHHaTa KapTa CPOK W 3arnouBa fla Teue oT flaTaTa Ha NoKynKka.
(= Na m w - W ] W o ,M o nlu_ X [a) Mpw nponax6a Ha NM3WHT, rapaHLIMOHHWAT CPOK 3aMoYBa fla Teye OT MOMEHTa Ha MonyJaBaHe Ha CTOKaTa. B rapaHUMoHeH
H W o= - o= n n m W (o)} .W cpok o6CnyKBaHeTo ce M3BbpPLUBA CaMO B MOCOYEHWTE B rapaHLMOHHATa KapTa OTOPW3MPaHK CepBU3M cpelly HeliHOTO NpefjocTaBAHe
e B ¢ B 2 ¢ o B OpUriHan.
=N J Q w - n w o a4 £ b m P
md +1) ' ‘_ m m nlc_ [<7] . lapaHuwATa ce oTHacA 3a .u.mnvmxd\__ Bb3HVKHA/IW B NpoUeca Ha HOPMalHa eKcnnoaTauws Npes rapaHuyMoHHWAT Nepuo,
o Ta 0 ” | W % n W : : Nnopajn YOBELKa rpelka B npoueca Ha M3paboTka N HeKauyecTBEHW MaTepvany WM KOMNOHeHTW, Bouukv TaknBa fedextu ce
m m H ©® c ° m 2 i oTCTpaHABaT Be3nnaTtHo, cnej Kato ypefa ce AOoCTasn B YNbIHOMOLWEHNA CEPBN3.
m. % < w3 £ H B cnyuail Ha Hy»[ja OT 3aMAHa Ha YacT, B3NV WM JETaNU NPY PEMOHT, AedeKTHWTE TaKMBa CTaBaT COBCTBEHOCT Ha CcepBU3a
d r = B — M T w : : . W Ce B3eMaT OT CEpPBU3HIA PaBOTHIK 33 OTUETHOCT.
1 H H : =
W .nHu a & .m g i £ ; MenatenHo e, 3nenMeTo fa ce OCTABW B YMBIHOMOLEH WA CEPBW3 B OPUrMHaNHaTa ONaKoBKa, B NPOTUBEH Cnyydaid
© M =] B e H : : CepBK3a He HOCW OTFOBOPHOCT 32 KO3METHMYHWTE NOoBpeam, HacTLIWAW NO Bpeme Ha NPecToA U B cepenza.
w a B w. @ : m H [apaHUMOHHWAT CPOK HE TeYe No BPpeme Ha NPEeCcTOA Ha Ypena B cepsusa.
® 9 IS P, [ s i : : : BHOCWTENA 1 CepBM3a He MOraT Aia GbAaT OTrOBOPHM 3a NPONYCHATY MOM3W W NOCNeABany 3arytu BcneacTeve Ha aedexT Ha
Hn w - = a3 CTOKaTa 1 NPeCTos B CepBmsa.
a Q .f * Mpwn noTpeteH egHoTUNEH fedekT, 3a ypeaa ce U3roTBA eKCnepTHa oUeHKa oT oTopu3npaH cepaus. Mpn eb3HMKBaHe Ha
r M 1 ' I | CMNOPHW CUTYaLUMK MEXZY KMEHT W CepBus Ha TeputopuATa Ha P.Bbnrapna ce nognnucea NPOTOKON 3a CbIMacKe 3a BKCNepTHa OLeHKa
QO o = = W = W fp.,_.u m W W DW., m__._ W M m._ w OT He3aBUCKMMa akpegwTupaHa naBopatopwa. CTRHOBMILETO HAa EKCMEepTM3aTa € OKOH4aTenHo. BMHOBHaTa CTpaHa Bb3CTaHOBABA
Mn w o m m m ﬂ .m M ,M sED® m E % W NPWUUYUHEHWUTE LWEeTK HOB YPef, 3annalya pa3xoguTe 3a eKCnepTi3a, BCWUKWA pa3xoav 3a JOCTaBAHE Ha yepena oo 1 oT cepeusa.
=
m T Ei M .m M W um m.._ ,M = m .w : W.m =4 BHUMAHMUE!! MNognpasenn, HenpasunHn NAKW HEMBAHO NOMbAHEHW rapaHYnoHHK KapTh ca HEBAJTMAHN
o ..n.ev = M - M =z = nH_. R % _M m M W .M PeMOHTBT Ce M3BbPLUBa 3a CMETKa Ha KyrnyBaya KoraTo:
M z =l T M T m .M ) .m = wm, m HEE D ] 1. KynyBausT He NpeAcTaBW: OpUrMHanNHa rapaHUWOHHa KapTa ¢ KacoB 60H UMM Konue Ha dakTypaTa AoKa3Balyu
Ll TR W_ m W_ = .mu_ nw__ T R =< .m__ ,M m W 3aKynyBaHeTo Ha ypepa Ha TepuTopuATa Ha P.Ebnrapna n MHCTpYKUWA 3a eKcnnoarayms,
m v o .,n_ I m. E S o w = d _,H_w s = 2. He ca nombAHeHW BCUYKW JaHHW B rapaHUMOHHaTa KapTa.
m = % el M_ n s @ W m M m I % n 3. HecboTBeTCTBME MEXAY AAHUTE U rapaHLMOHHATa KapTa M Te3K OT eTUKETa Ha ypeda 1 NPl NUNca AK NOBPeneH eTUKeT.
c B .m W o al..._ W m oI =z M = .W 4. He ca cnaseHy MHCTPYKLIMKUTE 3a eKCNNoaTaLys, ONUCaHK B YTBTBAHETO.
N £ == m e = = W_ o= M = 5. KoraTo ce ycTaHOBAT HapyLIEHUA BbE BbHIWHOTO CbCTOAHWE Ha ypepa:
.|_ 0 = m m N W .m < m [=] o % 5.1 OTBapAHETO My OT KNWEHTA UNW OT HEYMBAHOMOLLEH CEPBU3 NO KAaKbLBTO U 13 € NOBOJ, KOETO Ce CMATa 33 U3BLPLIEHO
E ] X w PR X: = ® o m .m 2 @ Npw AUNca Ha NPOTOKON 3a rapaHLMOHEH PEMOHT, BOAW A0 OTNajiaHe Ha rapaHLUMATa,
m N : % W m m m M % um W T 5.2 BuHWHKM yBpesaaHnA No KOPMyca NPUYUHEHN OT yaap, HaTUCK, abpa3veHa N XnMmnuyecka passxkaalla cpeaa n BUCoKa
* 3 mw = Temneparypa.
1] - o =
~ o) w N M ruA_n D M o m D W ﬁ W 5.3 NpekbceaHe unu NOAMAHA Ha en. kaben U MexaH4YHa NoBpeaa Ha Wwencena.
=N m 1] = W_ 2 m wn_ W m =0 = M 5.4 CuyneHu, 3aKNMHEHW MNK M3KPVUBEHW B CNEACTBWE Ha YAaP WM U3BBH PEXUMHO HAaTOBaPBaHE Ha BBHLUHKM YacTh.,
w “ A ,M R % < W [e] w 3 W M = 5.5 CnHO 3aMbpcABaHe, BKNIOYUTENHO 3aMbPCABAHE HA BEHTUNALMOHHUTE OTBOPMW NPHUUYMHEHO OT HEGPEXHO OTHOLIEHWE
m =
= T = = = 1 He nonaraHy rpywK 3a ypena.
- [1°]
H“ m .m nw" 7] ] = o 5.6 Pvxpa Henpwcblia 3a HOB (rapaHUWOHeH) ypep, NokKa3pallia Nunca Ha rpwka 3a NpaBUNHO CbXpaHeHue u
< eKkcnnoaTauums.
m w w W 5.7 Nospeaw OT HacNoeH npax.
P w ko) w 5.8 MoBpegu NpWYMHEHW OT nNpeToBapBaHe B pe3ynTaT Ha M3MNON3BaHe Ha HENOAXOOALM WAKM HeCbOTBETCTBaLYW
o o ﬂ = a9 M ﬁ It KOHCYMaTWBM M NPONOPLWWA Ha FTCPUBHMW CMECK.
w |_ ] ..-....._.. na au“n H .W. .m .w. i | 6. KoraTo ce ycTaHOBAT BETPELLHK AedeKTH Ha ypepa:
~J > s} T m ] o 2T T O 6.1 NoBpega NprMyMHEHa OT NPETOBPBAHE WIN HapYLUeHa BEHTUNALWA.
L] h=]
9m X “ % -] [~ M - m “ w 6.2 MNoBpepa w3paznABalla ce B NpobyB UNKW B CEACTBUE Ha CTONABAHE Ha M3oNaLuA.
.VMU > NI R w w ] e s C 6.3 MarapsaHe B cneAcTBUE HAa NpekoMepHa ynotpeba.
m{n w— we W ] = .m M = £ W 6.4 BuTpelHn yBpexjaHun, NPUUMHEHW OT YAAP, HATUCK UK M3BBH PEKUMHO HaToBapBaHe,
w = L N — =) W =N H W -t 7. MauepnaH moTo pecypc (KOrato e NOCoYeH TaKbB B YMbTBAHETO) He ce CunTa 3a habpuyeH fedekT.
~N O u M T w 23 H W__ ) 8. KoraTo B rapaHL1oHeH CpOK Ce NOAMEHAT Gbp30 M3HOCBALLM Ce YacTU.
..O.aum_ ~- o o8 .m m um W S Mpw HecboTBETCTBIME Ha NoTpebUTeNCKaTa CTOKA B AOrOBOPA 3a npoAax6a, NoTpebUTeNnAT UMa Npaeo 4a NpegABW peknamalus, Kato
oo O o lul [ e ] novcka oT Nnpofasa4a Aa NpuBege CTOKaTa B CbOTBETCTBME € foroBopa 3a npogaxba. B Toaw cnyvai notpebutenaT moxe pa u3bupa
o Z,M - on.u. = MEXAY W3BbPLUBAHE HA PEMOHT Ha CTOKAaTa WK 3aMAHA C HOBA, OCBEH aKO TOBA € HEBL3MOMHO WNK M3BPaHUAT OT Herc HauvH 3a
% M ...W M m h=] ] obeLyeTeHre e HENPONOLUCHaNeH B CPaBHEHWE C APYTHA.
H o
o M S DHn - 2 MNoTpebuTenAT MoXe a NpeTeHAMPa 3a Bb3CTAHOBARAHE Ha 3annaTeHaTa CyMa WK 3a HamanABaHe Ha LeHaTa Ha CToKara,
(=Y E R W < e W Y KOraTo ThproBeubT ce chrnack Aa Gbe M3BbplleHa 3amMAHa Ha noTpebuUTenckaTa CToKa ¢ HoBa MNK Aa Ce NOMpaeW CTOKaTa B paMKuTe
w T (3] H ™ 6
o Sy d i o Ha efWH Mecel, OT NpeanBABaHe Ha peknamauunaTa ot notpebutens.
m m o .m @ 4A T : @ MoTpebuTenaT He MOXeE Aa NPETEHAWPA 3a Pa3BanfAHe Ha AOrOBOPA , aKO HECBOTBETCTBMETO Ha NoTpeGuTenckarta cToka ¢
[ N @ ACTOBOPA € HE3HAYMTENHO,
O w o % = o« L~} =
w
W Sy 2 =
= L~ ]
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Ha rapaHunoHHO Qmﬂ._w_*mm-..m He NoANeXar BCUYKKM aKCcecoapy U KOHCYMaTUBU, KAaKTO W TaKUMBA, KOMTO HAMAaT eTUKET CbC
cepueH Homep Kato: Kabenu, npucnocobneHna 3a HoceHe, NpeANasnTeny, MapKy4u, BEHTUAM, MBKaBY BPb3KKW, HakpaiHLW, mm._.m_uss.
3apAgHY YCTPOWCTBA, MPUAABKA M ajanTepwu, WVHKA, BEPUTA, LWNYNW, CTapTEPK, PbKOXBATKKN 3a KOMaHABaHe Ha MallMHaTa 3a 6eH3NHOBU
MaLWWHW, YETKW, Narepun, NaTPOHHWLUW, 3aABMKBALLWN PEMBLUW, Macno, rpec, CEMepUHrv, mv.._.m:m. BOAAUW, TAMMOHW, BUHTOBE, raliku, 60nToBe,
MEeXaHM4YHM HapaHABaHWA BCNEACTBME Ha yaapwu 1 paboTta Ha cyxo, CTONAEMA eNeKTPUYeCKN NPeanasuTeni  3awmTu.

Be3annaTtHo rapaHLMOHHO obcnyKBaHe MOXE fa Gbae OTKa3aHOo W B CNEfHUTE CyYaun:

1. TOKOBM yAapK MK HEM3NPABHOCT B TOKOBATa MPEXA, NOXap, HABOJHEHUE, NPUPOAHW GeACTBIAA N APy GOPCMaKOPHN
Dmgomdm:ndmm. KOWTO Ca U3BbH KOHTROJI2 Ha BHOCUTENA WK NPOWU3BOAWTENA.

2.Tpv non3saxe Ha CTOKATA He MO NPegHa3HAYeHWUe, KAKTO M M3MNON3BaHETO Ha X06K ypeam 3a KaKBuTO 1 4a €a KOMEPCUanHN
uenu (PasnuyHu ot [lomawna ynotpeba”), Hanp. MpopecnoHanty Lenw, oTgasaHe Nog HAeM 1 Ap. NOZo6HN.

3. Mpu HENPaBUNHO ChXPaHEHUA, MOHTaX W EKCMNOATaLMA, NOCOUEHU B PHKOBOACTBOTO Ha U3AeNUeTo.

4. B cnyyau Ha nonagaHe Ha BLHILHW Tena U 0BeKTU OT KAaKbBTO U [a @ XapaKTep KaTo: KaMbYETa, NACHK, HACeKOMU U ap.
nogobHm.

5. MoBpeamn BCNEACTBUE CHTPECEHUA, YAAP, ENl. WIN MEXaHWYHO NPETOBApBaHe, NOAYYeHW OT HEGPEXHO OTHOWEHWE uin
TpaHCnopTUpaHe.

6. jﬂOh.?:vZS._.m:ID NpeToBapBaHe, HapylleHa BeHTUNnayna, HecMasaHu ABUKeLL WU KOMMNOHeHTH, ﬂ.mwms._.s Ummmoﬂs CbegUHEeHWA,
CHYTMEH €11, KJTKY, CHYNEeH UNK N3KPUBEH WNWUHAeN.

7.MoBpeaa Ha poTOp W CTATop, NPUYMHEHa OT NPETOBapBaHe, M3Pa3ABalla ce B 3aNenBaHe Ha poTopa W CTatopa, BCnegcTeue
Ha CTONABaHE Ha U30nauunTe NIK CTONABAHE Ha YETKOABbPXKATENUTE, NPUYWUHEHO OT NPEKOMEPHO W NPOABLIPKUTENHO NPETOBaPBaHe. KakTto
1 NoBpeaa OT NpeToBapBaHe, U3Pa3ABaLLA Ce B PABHOMEPHO OLUBETABAHE Ha KONEKTOPa.

8. HecnaseaHe Ha NpuapyXaBaLyuTe MHCTPYKLIMM 33 eKCMN0AaTaLuA.

LieHTpanHWAT CepBu3 CW 3ana3Ba NPaBoTo B OTAENHW CyYau v 3a OTAENHW KNacoBse U3fenia a nabupa MACTOTO Ha PEMOHT
Ha CbOTBETHUS apTUKY.

HuKO ThProBeL HAMa NPABO MO KAKLBTO W A2 € NOBOA A3 M3MEHA YCNOBWATA HA rapaHLMATA.

Tasv rapaHUMA e JOMbIHEHVE W He OrpaHYaBa NpaeaTa Ha noTpebuTeNnA No GbArapCKOTO 3aKOHOAATENCTBO.

PexnamauvuTe 3a cTokm, 3akynenu cneg 01.01.2022 ce npepasaBar no pega Ha Paspgen |l or 3akoHa 3a npegocraBa-
He Ha uPpoBo coABbPKaHME M uNPpPOBK yenyru U 3a npoaaxba Ha CTOKW

Yn. 39.
(1) ToproeckaTa rapaHLua 06BbP3Ba TO3M, KONTO A NPeocTaBA, CbobpasHO YCNOBWATa, NOCOUEHN B 3aAB/IEHNETO 3a NpefocTaBAHe Ha
TbProBCKa rapaHLUWA WK B CBbp3aHaTta C HEro peknama, HanuuHa npeaw 1N No BpeMe Ha CKIloYBaHe Ha JoroBopa.
(2) Korato npousgoputen NpefocTaBa Ha NOTpebUTena ThProBcKa rapaHUWA 3a TPANHOCT Ha HAKOM CTOKMW 3a OnpefieneH nepuop ot
BpEMe, NPOV3BOAMTENAT OTroBapa NpPAKo npef notpebutens npes Lenva Cpok Ha ThProBCKaTa rapaHUWA 3a TPalHOCT Ha CTOKWTE, No
OTHOLWEHWE Ha PeMOHTa WAW 3amAHaTa Ha CTOKUTe, cbrnacHo un. 34. Mpons3soauTenaT MoXe fla NPefocTaBn Ha notpebutena
no-6naronpUATHW YCNOBKA B 3aABNEHUETO 3a NPeAoCTaBAHE Ha TbProBCKa rapaHLMA 3a TPaNHOCT.
(3) KoraTo ycnoeuaTa, NOCOMEHM B 3aABNEHNETO 3a NPeAoCcTaBAHE Ha ThProBCKa rapaHuua, ca No-Manko GnaronpuaTHu 3a notpeburtena
B CPaBHEHMWE C Te3W B CBbP3aHaTa C Hero Peknama, TbpProBCKaTa rapaHUuMaA e 3aab/KUTeNnHa 3a NULETO, KOeTO A NPEAOCTaBA, CbrMacHo
YCNOBWATA, NPeABUAEHN B PeKnamaTa OTHOCHO TbProBCKaTa rapaHuWA, C M3KIIoYeHWe Ha cnydawTe, KOraTto npeau CKAYBAHETO Ha
[OroBopa peknamara 3a TbproBckata rapaHuma e 6una KopuripaHa no CblKMA HAYMH KaTo TO3M, MO KOMTO @ BKna HanpaseHa, K nNo
nogo6eH HauwH.
Yn. 40.
(1) 3asBneHneTo 3a NpefoCTaBAHE Ha THPrOBCKA rapaHuWa ce MpefocTaBA Ha noTpebutens Ha TPaeH HOCUTEN Hal-KbCHO MpU
[OCTaBAHETO Ha CTOKWTE,
(2) 3asBneHWeTo 3a NpeAcCTaBAHEe Ha TbProBCKa rapaHLmMA BKNKMBa ClefHata uHdopmaunsa:

1. ACHO NOCOUBAHE, Ue NPU HECHOTRBETCTBUE Ha CTOKWUTE NOTPEBUTENAT MMa NPaBHK CPEACTRA 3a 3alynTa Cpelly Npofasaya,
KOWTO He Ca CBbP3aHM C Pasxofl1 3a Hero, 1 Ye TbproBCcKaTa rapaHUMA He 3acAra Tean CpefiCTBa 3a 3alKuTa Ha notpebutens;

2. MMeTo W afpeca Ha TMLETO, NPeAoCTaBALLO ThProBCKaTa rapaHuua;

3. npouenypara, KOATo NoTpeBUTenAT TpABBa Aa cnasu, 3a fa Nonyun U3NbAHEHWETO Ha TbProBCKaTa rapaHums;

4. nocoyBaHe Ha CTOKWTE, 33 KOUTO Ce Npunara TbProBckara rapaHuma, n

5. yCnoBWATa Ha TbProBCKaTa rapaHuma.
(3) ViHpopmauuaTa no an. 2 Tpadea na 6bge AcHa, pasbupaema W NecHa 3a YeTeHe. MHpopMaLWATA 3abIKUTENHO Ce NPefocTaBa Ha
6bnrapckin esnk.
(4) HecnaseaHeTo Ha HAKOW OT M3MCKBaHWATA Ha aN. 2 W 3 He 3acAra o0OBbP3BALLNA XapaKTep Ha TbpProBCKaTa rapaHuWA 3a nuueTo,
NpefocTaBuNo rapaHUNATa, U NOTPeBUTENAT MOXE fla Ce NO30BE Ha HeA W Aa NPeTeHANPa 33 U3NMbJHEHWE Ha NOCOUYEHOTO B 3asBMIEHNETO
33 NPeAOCTaBAHE Ha TbProBCKa rapaHumuA.
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